 Wright, mati enega sedmih #a-
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MnoZica je hotela linati Policija je prijela izsilje- Coolidge priporoca Hoover-|V jeci najden obesen jetnik Roosevelt bo imel v svoji Farmerjidelajo nove nacr- Svetovni trg kaze ve¢ Zi-

¢rnce radi umora dveh
policijskih straznikov

Lebanon, Tenn., 6. sept. — Sto
moZz narodne milicije so v nagli-

¢l poslali v mesto Lebanon, da bi rem sumijo, da je isti, ki je po-|8ki narod, naj nikar ne zapusti negz jetnika, ki pa, kakor je iz-|v svoji predsedniski kampanji
varovali okrajno jec¢oi pred nasil- [slal bogatemu trgoveu Augustu- Hooverja in ga naj ponovno izvo- javil mrliski oglednik A. E. Al- 'samo tri glavne govore. In si-

Waite Hill vasici grozilno:“ predsednikom. Hoover da je!len, ni izvriil samomora, ker je cer bo govoril v Topeka, Kan.,
je¢o in zgrabiti dve zamorski|pismo, da mora trgovec prinesti edini voditelj, ki nas more resiti |bil Ze poprej mrtev, predno je Portland, Oregon in Sioux City,
Zenski, ki sta ustrelili dva bela [na doloten prostor, River Rd. in;iz sedanje krize, je rekel Coo- dobil vrv okrog vratu. Mrliski | Towa. To govornisko turo na-
bolicijska straZnika. V nedeljofSouth Kinsman Rd. $25,000 v lidge. Calvin tudi prosi ameri§ki‘oglednik in okrajni drzavni prav- |stopi Roosevelt 12. septembra,

no mnozico, ki je hotela udreti v

sta 8la namre¢ konstablerja Ben
Northern in M. E. Brown do ne-
ke kabine, da bi aretirala nekega
18 letnega zamorca, ki je udaril
Nekega belega decka. Toda ko
8ta se blizala kabini, sta dve za-
Morki streljali nanju s puskami
N oba straznika usmrtili. Po-
tem je dospel na lice mesta Serif
Climer s svojimi deputiji, ki so
Prisilili zamorce, da so se poda-
li. Mnozica je zgrabila obe Zen-
ski in jih peljala na glavni trg,
da bi ju linéala, toda Serif je za-
branil nasilje, zaeno je pa tele-
foniral v Nashville po narodno
Milicijo. S zemorkama so bili

|ga so pa zaceli streljati. Tujec

. valca denarja, ko je pri- | ja, kot edinega, ki nas
sel po zahtevano vsoto bo resil iz krize

|V okrajni jedi v Clevelandu| Bivéi predsednik Zed. diZav,
limajo zaprtega moskega, o kate- | Coolidge, je izdal apel na ameri-

|
{Su v

'gotevini. . Augustus je pa naro- | narcd, naj preneha dolziti Hoo-
¢l policijskemu nacelniku iz Wil- | verja, ¢e§, da je on kriv sedanje
iloughby' Mye]‘gu in dvema de- depresije, ker Hoover da nima
putijema, da gresta na oznaceni kentrole o vzrokih sedanjih sla-
prostor in se skrijeta. Policaji|[bih razmer in da ga moramo so-
's0 od8li na prostor in se tam |diti po tem, kar je storil z razni-
|skrili. Kmalu je stopil k njim iz |mi dobrimi nasveti za odpomo¢
teme neki moski, ki jim je velel |potrebnim. “Vsi vemo,” je pov-
dvigniti roke kvisku. Mesto te- darjal Coolidge, “da je Hoover
pameten ¢lovek in da je imel vek
program, ki ga je predlozil, ng-
men odpomo¢i brezposelnim, da
se odpomore farmerjem in da se
vzpostavi zaupanje naroda. Ves
Hcoverjev program kaze namen,
da se odpomore vsemu narodu, |

je padel na tla, policaji pa nanj.
Nasli so pri njem revolver, s ka-
terim je, kakor je izjavil, stre-
ljal na veverice, dasi je bila Ze
deseta ura zvecer. Ker je priéc”
Augustus pozneje s zavitkom, se |

aretirani Se trije drugi zamorci,
katere je policija skrivaj odpe- |
ljala v jeto v Nashville. Mno#i- |
ca je zahtevala izrocitev teh za-]l
Morcey in JC poslala deputacijo |
V jeco, ki je vso jeto preiskala in
nato sporocila zunaj mnozici, da
Zamorcev ni tam.
PRSI ) WSS
Ceska izgnala komuni-
stinjo ‘
Praga, 6. septembra. Ada|

Morcey iz Alabame, ki so obso-
Jeni na smrt radi kriminalnega
napada na dve beli dekleti, je po-
birala po Cehoslovaski podpise |
%a oprostitev obsojenih érncev.
Vlada ji je zapovedala, da naj ta-
koj zapusti drzavo.

Trije ubiti v tunelu

Chicago, Ill. 6. sept. — Trije
delavei so bili danes zveder ubi-
t in ve¢ jih je bilo ranjenih, ko
8¢ je utrgala spenjadéa, po kate-
M 50 spuscali delavee v 185 Cev-
ljey globok vodovodni predor.

elavei, ki so bili Ze prej v pre-
doru, so nesli ranjence eno mi-
1jo in pol dale¢ do ustja predora
bri jezeru.

- 80 letna operna pevka

Aberdare, Skocija. — Mrs. C.
Parfit, ki je stara 80 let, in ki
ie bila od svojega 20. leta cerk-
Vena pevka, je sedaj odlodila, da
!’0 priredila pevski koncert ker
ima izredno lep glas. To je da-
Nes najstarejSa operna pevka na
Svetu. V koncertno glasbeno §o-
lo Pohaja Sele eno leto.

Nemiri v Avstriji
Graz, Austria, 6. sept. — V
tukajgnem mestu je prislo do
Spopada med socialisti in fadisti.
En fagist je bil ubit in ve¢ jih
€ hilo nevarno ranjenih.

Neznanec povoZen
Véeraj zjutraj je umrl v Be-
Teéa bolnici neki nepoznani mo-
i, katerega je povozil neki av-
t‘)mobilist, ko je drla mnozica
o4 zrakoplovnih dirk. V veliki
Enjedi je avtomobilist pobegnil.
Sokel zadel s telovadbo
Slovenski Sokol v Clevelandu
Naznanja, da se je pricelo z red-
10 telovadhbo za otroke: v ponde-
liek zveger od 6 do 7 za dekleta
M v petek veder za fante. Telo-
Vadba se vrgi v S. N. Domu,
Smrt otroka
_Starfem Voléansek, stanujo-
% na 1467 Larchmont Ave., je
Dreminul pet mesecev star sin-
K Mihael, Pogreb preskrbi
Jog, Zele in Sinovi. Prizadetim

ne more redi, ¢e je prijeti moski brez razlike stanu.” Coolidge

je bil Ze prej mrtev, po
izjavi koronerja

Pekin, Ill, 6. sept. — V Taze-
well okrajni je¢i so nasli obeSe-

g
i
l

i
|

dnik, sta pozvala Serifa Jamesa

je, da pridejo na zdgovor, ker
ge sumi, da so ga 1i umorili, ko
so mu dali takozvani “third de-
gree.” Jetnik se piSe Martin

Crosby in $tiri njegove deputi-|

. predsedniski kampanji
. samo tri glavne govore

Hyde Park, N. Y., 6. septem-
(bra. Governer Roosevelt bo imel

te za Strajk v boju za
visje cene pridelkom

Des Moines, Iowa, 6. septem-
bra. Danes so se zbrali vodite-
lji farmerjev, ki so na Strajku,
da izvojujejo vedje cene svojim
pridelkom, k skrivnemu sestan-
ku, da se dogovore o naértih za
bodoée. Dasi se ni moglo zvede-
ti, kaj so sklenili na svojem se-
stanku, pa se sploSno govori, da
se farmerji ne bodo podali in da
samo Se Cakajo, kaj bodo skle-
nili governerji srednjezapadnih
drzav v ¢etrtek, ki se bodo zbrali
k posvetovanju v Sioux City.

'V Topeka bo govoril Roosevelt o
'svgjem programu, kako se-bo po-
vrnila prosperiteta farmerjem. |
;To bo glavni govor za vse far-
imerje v Zed. drzavah. Vsebi-
‘no govora v obeh drugih mestih

 vahnosti: cene bombazu,
zitu, delnicam se dvigajo

New York, 6. septembra, —
Cene raznim predmetom na tr-
poskoéile, ko so se oglasili kupci
iza pienico, bombaz, kavékug in
drugo, v upanju, da je medna-
rodna trgovina na vidiku. Pse-
nica je poskoc¢ila za 2 centa pri
buslju, bombaz za $1.50 pri za-
voju, kavéug pol centa pri fun-
tu. Tudi cene raznim drugim
stvarem so se precej dvignile.
Obenem z delnicami raznih kor-
poracij, so se dvignili tudi cena

Virant in je bil zadrzan v jeci, governer Se ni objavil, pa¢ pa
da bo za pric¢o radi nekega umo- |bo najbrze govor o sedanjem
ra. Zadnji cetrtek so ga Serif  ekonomiénem polozaju, kar bo
in deputiji v je¢i strahovito pre- itak glavna snov njegove pred-
tepli in par ur zatem so ga na- scdniSke kampanje. Roosevelt
§li obefenega v jeci, Koroner je rekel, da jé glavni namen nje-
je prerezal vrv in napravil raz- ?gove govorniske ture na zapad
telesenje, pri katerem je dognal, [to, da se bo na lastne oéi prepri-
da je Virant umrl vsled notra- cal o situaciji na zapadu, da bo
njih poskodb, ki so mu bile pri- |videl, da bo slisal in da se ho na-

Ako governerji ne bodo predlo- |bendem, ker je veliko vpraganje
zili kakega nacérta, ki bi bil vsej |zanje za investacijo. Dvignili
koli¢kaj ugoden za farmerje, bo- |so se bondi jeklarske industrije
do ti z vso silo nadaljevali s Straj- |in Zeleznigki bondi so poskocili
kom. Med tem se pa poroc¢a od |za 3 tccke. Zlast! so napredo-
vseh strani o spopadih med Straj- i'»'-ali bondi sledecih Zeleznic: Mis-
kujo¢imi farmerji in drugimi, scuri Pacifie, Nickel Plate, New
ki hotejo prodreti s truki far-|York Central, Rock Island in
merske pikete in voziti Zivila in|Erie. Govori se, da bo prisel

zadjane predno je bil obesen,

zivino v mesta, Pri Sioux City

(ugil, “To. prav za prav ne bo je hotelo 14 trukov prodreti pi-

bembaz do zime na 12 centov in
psenica na 75 centov buselj, to

tisti, ki je zahteval denar. Augus-
tus je dobil Ze veé enakih grozil-
nih pisem in ima Ze od meseca |
maja najete privatne detektive,
ki strazijo njegovo 200 akrov ve-
liko posestvo Neznanca so zapr-
li in sedaj preiskujejo, ¢e je on

|presije zunaj Zed. drzav, o ka-

povdarja, da je iskati vzroke de-

0
Srebrna poroka

terih ameriska vlada ni imela| v pedeljo 28. avgusta sta ob-
nobene kontrole, izvzemsi borzne hajela Mr. in Mrs. Joseph Zu-
Spekulacije, ki jo je narod pov-|pan¢i¢ iz Thompson, O. slaynost
zro¢il sam. Coolidge povdarja,|sycje srebrne poroke. Joe Zu-
da je Hoover najbolj pouéen moZ | pan¢ié¢ je povsod priljubljen slo- |

tisti, ki je podiljal grozilna pi- danes v Zed. drzavah, kateremu
pisma in zahteval denar. Véeraj [j€ znan ekonomiéni polozaj de-
se je pa jetnik podal in izpove- | Zele bolj kot vsakemu drugemu,
dal, da je njegovo ime Edward |2ato da bi bilo nepriporoéljivo,
Kothera, ki je s pomoéjo svoje- ako bi denes ameriSki narod, v |
ga'brata Wililama posiljal gro- {najvedji ekonomicni krizi, spre-
zilna pisma. Brata bosta izrote. |menil vlado, in'Zavrgel izkusene
ne zvezini podtni oblasti, ker sta |voditelje. Poroca se, da bo temu
posiljala pisma po posti. Coolidgevemu priporodilu odgo-

e voril enkrat pozneje Al Smith.
Plin bomo dobivali v ste- T ]
Ve ey Farmerski kongres v Cleve-
landu

Birmingham, Anglija, 6. sep-
tembra. V tukajSnem industrij-| - 'Od 29. novembra do 5. decem-
skem laboratoriju so po enolet-|bra se bo obdrzaval v Clevelan-
ni preizkudnji ugotovili, da se|du, Ohio, farmerski kongres, ka-
bo plin lahko dovazal na domove |terega se bodo udelezili zastop-
cdjemalcev ‘v steklenicah in ne|niki veé¢ kot 600 farmerskih or-
po cevelr kot sedaj. V eni ste- | ganizacij iz vse deZele. Na kon-
klenici bo za 3,000 funtov stis-|gres so vabljeni tudi kongresma.
nenega plina na Stirjasko inCo. ni, senatorji in drzavniki. Med
Tako bodo lahko gospodinje na-|drugimi govorniki bo na kon-
rocevale plin, da se jim bo dova- | gresu governer La Follette iz
zal kot sedaj mleko. Wisconsina in governer White
Neméija se bo oborozila|iz Ohio. Farmerski kongres bo
Kcenigsburg, 6. septembra.— |sklican, da se zastopniki pogovo-
Kurt von Schleicher, nemski voj-|re, kako bi resili teZavne far-
ni minister, je danes izjavil na- | merske probleme in kako priti
pram ¢asnikarskim porofeval-|do vi§jih cen raznim produk-
cem, da Neméija ne bo veé trpe- |tom. Farmerji dobivajo, na pri-
la, da bi se jo smatralo manj|/mer, en cent za kvort mleka,
vrednim kot druge drZave in da |med tem ko se ga prodaja v me-
se bo oborozila, kot je to potreb- stu za 9 centov in veé, Ravno
no za njeno varnost, pa ¢e je|tako je s cenami poljskih pridel-

venski farmer v Thompsonu, |
kjer ze dolgo vrsty let vodi vzor-
no farmo. Poznan je dale¢ na-

lokoli kot moz poStenjak in tisti,

ki ga poznajo pravijo, da zlahka

kajti Joze je izredno mocan. Ob
priliki srebrne poroke je JozZeta
in soprogo obskalo nad 300 pri-
jateljev iz farm in iz Clevelanda,
ki so priljubljenemu paru iskre-
no ¢estitali z lepimi darili in
cbema Zeleli mnogo zdravih in
uspednih dni v zZivljenju. Tudi
mi se pridruzujemo z iskreni Ce-
stitkami.

Otroka sta pustila /
V medeljo veler je bil pusten |
par dni star otrok v Lake hotelu.
Ker se ni vedelo ¢egav je otrok,
so ga izroc¢ili v sv. ‘Ane bolnico.
Drugi dan se je pa javil na poli-
ciji Elmer Cranor iz Detroita,
ki je rekel, da je on oce otroka.

vzdigne avtemaobil ali' pa kravo, i

|srecke v Zed. drzavah in poSi-

|govorniska tura,” je rekel Roo-
|sevelt, “empak grem na zapad
zato, da dobim na mestu infor-!
macije o potrebi naroda v raz-
nih delih deZele. Zato bom pa
bolj poslusal, kot pa govoril.”
Governer bo potoval v posebnem |
vlaku in ga bo spremljevala tu- |
di njegova soproga in sin James.

Proti tujezemskim Jlote-
5 . rijam |
“Washington, D. C.—Zvezni
poitni urad naznanja, da se je.
zadnje dve leti prihranilo naj-
manj $1,000,000,000 lahkover-
nim Ameri¢anom, kateri denar
‘bi sicer Sel v zepe tujezemskim

kete s polnimi vozovi Ziveza in|pa’ vsled tega, ker Farmerski

zivine. . 200 farmerjev jim je za- |vladni odsek je sklenil da bo pri-
prlo pot in prislo je do spopada, |drzal do prihodnjega leta dva
v katerem so bili stirje lahko milijona busljev pfenice in dva
ranjeni. Pri Correctionville, ne- milijena zavojev bombeza. Maj-
kaj milj od Sioux City, je 500 ska pSenica se je predajala po
farmerjev ustavilo vlak, na ka-!6434 centa busSelj. Cena pSeni-
terem so bili presi¢i in goveja ¢i in bombaZu na Londonski bor
Zivina. Kon¢no sta se obe stran- |zi je $la z istim korakom naprej,
ki pogodile, da presice lahko od- kot v Zed. drzavah.

peljejo v mesto, a goveja zivina v, AN

je ostala v staji. Drugade pa je i $e
farmerski Strajk ‘v Towa, Ne- Same ZQnSIEVev VOduo gle-
breska in South Dakota, kot je
bil pred dnevi.

Paris, 6. septembra. V Pari-
| 2u Jje bilo te dni odprto gledisée,
' katerega zovejo “Studio Femi-
nin,” v katerem so zaposlene sa-

Uradnike pretepajo
Vardava, 6. septembra.-V tem

‘§pekulantom, ako bi zvezni post- |
ni urad tako ostro ne pazil na to. |
V zadnjih dveh letih je zvezni |
postni oddelek aretiral ni¢ manj %
kot 1357 oseb, ki so prodaja]ci
l

ljale penudbe potom poste.

Floridi se bliza vihar
Jacksonville, Fla., 6. sept. —

Tropi¢ni vihar, o katerem se je
porocalo, da se bliza Miami pre-
ko Bahamskih otokov, je nena-
doma spremenil svojo smer bolj

Mati otrokova pe je neka Mrs, |

proti severu Ako bo zadel obrez-

McGrath iz Kanade, ki je prisla |je Floride, bo zadel severno od
pred 9 meseci v Detroit, kjer se | Jacksonville. Preko &tiri tisoé
je seznanila z Cranorjem. Po- ljudi, ki stanujejo v tej smeri,
tem sta potovala skupaj po deZe. |se je umaknilo, hiSe so zabili in
li in prodajala magazine, de sta |vlaki so prenehali voziti v nekaj
se prezivela. Sedaj bodo pre-|[manj8ih mest, dokler ne mine
iskali, ¢e je Mrs. McGrath pri.|nevarnost.

i Thes s : me Zenske. Noben modki ne sme
mestu so imeli zborovanje pod- n

B naR O a: |V tem gledi§céu ne igrati, ne
smejo prétepati. Do sedej .ieil_“f i sa:"e zenske., A tanh
bilo znano, da so morali podurad- I;:) s"}.mke ;cnike pr{l gOd,bl 1" ce:
niki za svoje predstojnike 0])1‘3\'-!tl p“h S A Zenske. S
ljati razna dela, kot nakupova- | E'";. g Zenpke, doshzati, da
nje na trgu in drugo, toda jav- It'i:(l ¥ {"0‘*}“‘.@ o vprasanj 4 Z.QTI'
nosti ni bilo znano, da jih pred- ‘flae S]::’ ‘/:a::;?]‘]uafazz(?:::;mé;z
stojniki tudi vle¢ejo za usesa, br- |, ! yslier A
caj‘:) st ;‘ L lidaril. | a igre na odru postaviti, kot mogki.
izjava zveze poduradnikov je
zbudila po vsej Poljski \'elik0,
zanimanje. . |

Prevec imata denarja
Chicago, Ill., 6. septembra. —
‘ ! ] 3 | Policija v Chicagu i%¢e 12 letni
Mlad Svicar je priznal dekleti, Marie Bruss in Paulo
umor | Bunstage, iz Cedarburg, Wis.,
Henri Walther, 20 let star, je |ker se pcliciji zdi, da imata de-
denes priznal, da je umoril Miss |kleti $1000 vseeno preveé za za-
Jerane Ibershoff, ugledno cleve- | pravit. Dekleli sta vzeli denar
landsko dekle, ki se je nahajala |star§em in pobegnili v Chicago,
v 8vici na potitnicah s svojo se- da bosta videli lepo mesto.
stro. Policija pravi, da ima fant |

Nemdéija je namreé zaprosila Li-
2o narodov, da sme imeti ravno
tako oboroZeno silo, kot jo ima-
jo druge drzave. Odgovor na to
zahtevo Se ni priSel, a nemski
vojni minister je kljub temu po-
vedal, ka] misli.

Za delom )
Tyrdka Jay-Cobbs na Euclid

Ave., v Clevelandu je objavila,
da i8¢e nekaj prodajalk. Ob de-
vetih zjutraj se je tam zbralo
7e nad 500 Zen in deklet, ki bi
bile rade dobile sluzbo. Ko so
odprli vrata, so hotele vse hkra-
ti v trgovino in pri tem je na-
stal tak drenj, da se je strla 3i-
pa v izlozbenem oknu in sta bili
dve Zenski nevarno obrezani od
stekla. Paé znamenje éasg.
Albert Kausek operiran
Mr. Albert Kausek, sin pozna-
ne Mr. Anton Kauskove druzi-
ne iz 185. ceste, je bil véeraj
operiran na slepi¢u v Lutheran
bolnici. Operacijo je srecno pre-
stal, toda obiski za enkrat Se ni-
so dovoljeni. Zelimo mu skorajs-

Nafe sozalje.

|nega’ popolnega okrevanja.

drugim drzavam vSe¢ ali ne. kov in Zivine. Farmerji, ki niso |

v organizaciji, lahko podpiSejo
peticijo po 25 skupaj in lahko
posljejo svojega zastopnika.

Rojak umrl

'V nedeljo popoldne je premi-
nul po dolgi bolezni rojak Ru-
dolf Mesojedec, star 39 let. Do-
ma je bil iz vasi Ceice, fara Pre-
¢na pri Novem mestu. V Ame-
riko je priSel pred 22. leti. Po-
kojni je bil ¢lan drustva Kras st,
8 SDZ, Waterloo Camp §t. 281
WOW in Boiler Makers Union
Local 416. Tukaj zapuséa zalu-
joco soprogo Rose, héer Vido in
sina Rudolfa ter Raymonda. V
gtarem kraju zapudca starse, 4
brate in eno sestro. Pogreb se
vrii v c¢etrtek ob 8:30 iz hiSe Za-
losti, 1209 E. 168th St., v cerkev
Marije Vnebovzete in na Calvary
pokopali&de,” pod vodstvom
August F. Svetka.

Vile rojenice
Pri druZzini Tony Sedmak,
1139 Norwood Road, so se ogla-
gile vile rojenice, ki 80 prinesle
zalo deklico v rejo. Cestitamo!

§lal postavnim ‘potom iz Kanade,
ker ni imela pri sebi nobenega
potnega lista. Par zanikuje, da
bi pustil otroka nalas¢é, ampak
da sta se odstranila samo za ne-
kaj ¢asa, ko sta Sla prodajat
magazine. .
Vsak gre rad na ohcet

V pondeljek vecer se je vrsila
poro¢na slavnost Zidovskega pa-
ra Arcurri. Za to slavnost so
razposlali 450 vabil. Vsak, ki je
prejel vabilo, je mislil, da lahko
pripelje seboj vse svoje prijate-
le in znance. Tako se je zbralo
v dvorani okrog 4,000 ljudi in ka-
kih 2,000 jih je bilo na cesti, ki
niso mogli v dvorano. Ves pro-
met na ulici je bil ustavljen in
priti je morala policija, ki je
razgnala ljudi iz ulice in iz dvo-
rane, kjer so ostali samo sorod-
niki in nekaj oZjih prijateljev.
Celo godbo so poslali domov, da
ni bilo preveé drenj.

Masa zadusSnica
V detrtek ob osmih se bo brala

kojno Mrs. Marion Cugel.

vabljeni.

za seboj Ze veé kriminalnih slu-

Potres, ki ni bil potres:

v cerkvi sv. Kristine na Bliss
Rd., Euclid, O., sv.. masa za po-
So-
rodniki in prijatelji so prijazno

Obravnava proti Maschketu

Obravnava proti republikan-
skemu bossu Maschketu in. pe-
tim njegovim tovariSem, ki bi se
imela prideti véeraj, se je prelo-
zila na 19. septembra. Vzrox
preloZitve obravnave je, ker
Alex Bernstein, ki je glavni ob-
tozeneec v poneverbi denarja v
ckrajni blagajni, ni mogel do-
biti Se zagovornika.

“Lindy” pozdravlja

Mr. in Mrs. “Lindy” Lokar,
ki se nahajata na  Zenitovanj-
skem potovenju, posiljata po-
zdrave iz Montreala, Kanada, od
Niagarskih slapov in iz Wash-
ingtona, D. C. “Lindy” pristav-
lja, da ni mogel obiskati Hoo-
verja, ker je bil odsoten iz me-
gta na svojem ljubem ribolovu.

Zupan Miller zopet doma

1z desetdnevnih poditnic se je
vrnil clevelandski Zupan Miller
in je bil véeraj zopet v svojem
uradu. Nahajal se je v De-
fiance, O.; ki je njegov rojstni
kraj. Casopisje ga ostro kriti-
zira, ¢e§, da si jgmlj\e preved
poditnic in da je vse premalo v

(za nove davke, s katerimi bi se |

Buena Vista, Calif,, = Mr. in
Mrs. M. E. Payne je pono&i na-
enkrat zbudil silen potres, ki je
meéno zibal hiso. Ko stz vsa
preplasena stekla iz hise, sta za-
gledala dva velika slona, ki sta
se Cehljala ob hiSo, Slona sta
uSla iz cirkusz na bliZznjem lotu.

¢ajev. Podrobnosti o umoru po-
licija Se mi objavila.

Cleveland potrebuje denar
Sedanja mestna administraci- |

ja bo nepela vse sile, da pride
pred volivee v jeseni predloga |
krili stroski mestne uprave. No-
vi davek bi znaSal eno tisoéin-
ko, ali $1.00 od vsakih $1000

Povodenj v Texasu ~
Brownsville, Texas, 6. sep-

tembra. Vsled velikega deZevija,

vrednosti. Oh, le naprej, oh le | jo prestopila svoje bregove reka
naprej. . . R Rio Grande in poplavila okolico.
Naroénikom v Genevi in | Kolikor je znano do sedaj, je

okolici
Te dni bo nase naroénike v

Genevi, Madisonu in okolici, ka-
terim je potekla naroénina, ob-
iskal na§ zastopnik, Mr. Josko

utonilo osem oseb in Skode je
nepravila povodenj za $5,000,
000.

Predstava v Barbertonu

Penko, katerega prav vljudno| vy goboto 24. septembra prire-
priporofamo. di druStvo Majnik St. 28 SDZ

Storklja se je oglasila veseloigro “Davek na samce” v
Pri druzini poznanega peka,|nqctni dvorani drudtva “Do-
Mr. in Mrs. John Pianecki, 6218 | novina” na 14. cesti. Igro re-
$t. Clair Ave,, je teta Storklja zi.a Mps., Albina Poljanec. Ker
pustila v nedeljo pridnega fant- |y, to prva igra v sezoni, se pri-
ka. Mati in otrdk sta zdrava. ¢akuje velike udelezbe.
Cestitamo!
* V Hollywoodu, Cal., se je
ustrelil soprog filmske igralke

O Placajte rafune za plin v na-
fem uradu in prihranite si pot v

svojem uradu.

Jean Harlow. mesto.
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Se mrtvih se bojijo

Mussolini, laski diktator, rad slika v velikopoteznih go-
vorih Italijo, kot najbolj vzorno in najbolje urejeno drZavo,
ki je najbolj sreéna na svetu pod skrbnim vodstvom nezmot-
ljivih fasistov. A vendar se v Italiji odigravajo skoro dnevno
dogodki, ki se ne bi mogli pripetiti v nobeni drugi drZavi,
dogodki, ki postavljajo Italijo v dokaj Sudno Iug glede no-
tranjega reda, ki prevladuje v Italiji,

- Dokazano je, da v Italiji v skoro vseh mestih drZave po-
kajo dnevno bombe, divje demonstracije sledijo ena drugi.
Ker ima pa reZim v popolni kontroli brzojavni, telefonski in
drugi informacijski aparat, je seveda tisode takih dogodkov,
ki ne morejo biti razglaSeni v tujezemstvu in splodna javnost
torej ne zve o njih. :

In da je ironija usode $e toliko vegja, je bilo pri nedavni
bombni razstrelbi v.mestu Bologna, v tem starodavnem me-
stu znanosti, umetnosti in kulture, na katero se faSistovski
voditelji tako radi sklicujejo, tudi mnogo mrtvih in ranje-
nih, ko so pokale $tevilne bombe.

FaSistovski ¢asopisi so seveda morali o vsem tem mol-
Cati, a oblasti so takrat sklenile, da nastopijo z najvegjo
strogostjo in s skrajno odlognostjo, ker so bile mnenja, da
¢e popustajo, da bo javnost tako popustanje vzela za sla-
bost.

V istem Casu je pri§la na vrsto lausannska konferenca,
in poloZaj italijanske diplomacije je bil preve¢ delikaten, in
Italija nikakor ni mogla s tem ali onim nastopom izzvati ne-
razpoloZenje napram francoski republiki. Zaradi tega sc
merodajni krogi faSistov v Rimu odloéili, da se sodnijska
obravnava proti metalcem bomb, ki je bila prvotno délogena
za 27. junija, odgodi za nedoloCen &as.

Toda nekaj tednov potem se je zgodilo nekaj, kar je
prekriZzalo raune vseh laskih faSistovskih diplomatov. Pray
pred vladno palaco so prijeli mapadalca, ki je nameraval
sredi Rima izvr§iti napad na poglavarja fasizma, na samegs
Mussolinija. In ta dogodek je takoj odstranil vsake pomi:
sleke rimskil diplomatov, in napadalec Sbardelotti je pri
Sel pred sodis¢e. Obravava se je vrsila z vso naglico in brez-
abzirnostjo. Sledila je v najvedji brzini smrtna obsodbs
Sbardelottija.

Toda usmrtitev Sbardelottija je bila tako dramati¢na
in zna&ilna za postopanje faSistovskih oblastnikov s politi-
¢nimi obojenci, da so podrobnosti te tragedije Se danes sle
hernemu pred o¢mi,

Z vzklikom “Zivela svoboda’!’ je Sel Sbardelotti z ne-
verjetno hladnokrvnostjo na mori§€e. Tik pred usmrtitvije
je Se glasno izjavil, da mu ni Zal, da pa ne smejo misliti, da
bodo z njegovo smrtjo zatrli vse nasprotnike fadizma. V Ita-
""" pot do najvecjega nasil

————

liji jih je Se pet, ki bodo znali najti
nika laskega naroda.
Sbardelotti ni bil ustreljen v hrbet, kakor je to v Italiji
obi€aj, marve€ so mili¢niki oddali vse strele v glavo, tako da
“so mu jo popolnoma razmesarili. Pa to 3e ni bilo dovolj. Ze
mrtve truplo Sbardelottija so mili¢niki z neStetimi streli do-
besedno prereSetali, tako da je ostala od ¢loveka samo kr-
vava kepa mesa, kosti in cunj. Temu izlivu brezprimernega
sovradtva je sledila cela vrsta strogih varnostnih ukrepov,
kakor da se faSizem boji celo mrtvega Sbardelottija. Ker so
neznani ljudje Ze vsa zadnja leta krasili grobove Zrtev faSi-
sti€nega nasilja s cvetjem, so pa pokopali Sbardelottija do-
cela na skrivaj in na popolnoma neznanem kraju, da bi pre-
precili demonstracije proti faSistom.
Ob istem ¢asu je na faSistovsko Casopisje zalelo zopet
s strupeno kampanjo proti Franciji in Jugoslaviji. Franco-
zom fafisti predbacivajo, da trpijo na svojem ozemlju mo-
rilce, Jugoslavijo pa obtoZujejo, da vzdrzuje zvezo z onimi
Slevenci, ki so bili omenjeni v obtoZnici proti napadalcem
fasizma. ¥ g i
Nadalje je faSistovsko Casopisje zatelo silovito kleve-
tati Jugoslavijo v svetu, in so laski Casopisi slikali Jugosla-
vijo kot nemirno in izzivajoto drzavo, ki ¢aka v zasedi, da
bi se vmesala v notranje zadeve svoje laske sosede. Toda
ta neumna 3pekulacija laskih Casnikarjev se ni posrecila.
Kulturna javnost vsega sveta je jasno obsodila podetje fa-
Sizma, ki ni prizanesel niti mrtvi Zrtvi, pa¢ pa jo je po smrti
do nespoznfnja razmesaril , . . .
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TUDI V GENEVI SMO SE DOBRO IMELI

>

Geneva, 0—V Clevelandu je
v nedeljo mladina Slovenske
Dohrodelne Zveze praznovala z
obéudovanja vrednim sodelova-

Jackom pogodbo, da bo Jack
tekom praznikov zastopal mla-
dino pri Zvezi, jaz pa farmer-
je v Genevi in tam okoli; Sicer

njem starejih ¢lanov in élanic ne povem rad, a vseeno naj bo

svoj prvi skupni nastop, odkar
je organizirana pri Zvezi. Pisec
teh vrstic bi bil prav rad na-
vzot na tej prirveditvi slovenske

mladine, toda potem, ko je pri-|

speval po svoje Kk prirveditvi
SDZ, je Bdsel na farme, ko je
Se prej napravil s partnerjem

omenjeno, da je bil glavni
vzrok, da se nisem udeleZil pri-
reditve SDZ tista tekma z va-
ljerji od strani Zensk na pikni-
ku. Jaka ima namreé bujno za-
raséeno “‘grive’” in par valjer-

Jev v njegovo butico ne skodu-

je dosti, toda gorje moji tikvi,

¢e bi se na pikniku pri tekmi
valjer zmotil in zaSel na moje
strnis¢e. Zato sem bil vesel, ko
je Jaka privolil da odidem v
Genevo.

In sedaj sem tu in v mojem

Yoficu pri Pete Sokachu, naspro-

ti gostoljubne Gramdeve farme,
posiljam uradno poroéilo, ki je
namenjeno éitateljem Ameriske
Domovine v zabavo.
Jesen prihaja, grozdje zori,
breskve, hruske, edplje, pa tu-
di fiZol, krompir, koruza, repa
in drugo je v najbolj bujnem
stanju. Kakih 300 slovenskih
farmerjev v tej okolici ima na
razpolago stotine ton najboljsih
poljskih pridelkov. Vpragal
sem tu in tam za cene, ki so
danes niZje, kot so bile Se kdaj
prej. Pisec teh vrstic vljudno
apelira na naSe slovenske tr-
govee v Clevelandu in okolici,
da ob vsakem ¢asu kupujejo pri
nasih slovenskih farmerjih. Ze
12 let redno vsako leto zahajam
med nje in vem, da so vsi po-
Steni, postrezljivi in pravi slo-
venski mozje, katerim se lahko
zaupa. Pa tudi na ostale Slo-
vence v Clevelandu prav pri-
jazno apeliram, da kupujejo od
nasih poStenih slovenskih far-
merjev. Saj prihaja stotine
moZ in Zen naSega naroda vsa-
ko nedeljo, pa tudi med tednom
k naSim farmerjem in gotovo
potrebujejo ti ljudje dobrega
ZiveZja in sadja za dom, katere-
ga dobijo v obilici, v posteni
meri in po zelo zmernih cenah,
Ze vet let zaporedoma sem
opozarjal nase ljudi v Clevelan-
du, po drzavi Ohio in po sosed-
njih drzavah na izvrstno grozd-
je, ki ga imajo nai slovenski
farmerji v Genevi in Madisonu.
Pred desetimi leti je ‘hilo to
grozdje skoro nepoznano pri
nadih ljudeh, danes pa uziva ta
Zlahtni sad najbolj§e ime po-
vsod, kjer so imeli priliko, da
pridejo do zlahtne kapljice, ki
se da pridelati iz grozdnega so-
ka, katerega je marava podelila
grozdju v .solnénih goricah
okolici Geneve, Madisona, Uni-
onville, Trumbull, Rock Creek,
Thompson in vsepovsod, kjer
ima na$ slovenski farmer svoje

gorice v  Lake in Ashtabula
county, ;

Grozdje pravkar zori in dasi
bo letos nekoliko bolj kasno kot
sicer, pa bo toliko bolj Zlahtno
in sladko. Pogled na te bogato
obloZene brajde, ko se bleste v
jutranji zori ali ob vedernib
zarkih, je nekaj c¢udovitega.
Nasi farmerji.so znali zasaditi
eno najfinejsih trt in v letib
skrbnega  dela in kultiviranja
te izvrstne trte, so napredovali
v toliko, da se s svojim grozd-
jem lahko postavijo po vsej
Ameriki. Julija meseca je pi-
sec teh vrstic imel cast biti v
Indianapolisu. Razumni pri-
pravljalni odbor za konvencijo
J. 8. K. Jednote, katerega dele-
gat sem bil, je hotel delegatom
postreci z najbolj8o pija¢o in se
mozje iz Indianapolisa lansko
jesen naroéili pri slovenskih
farmerjih v Geneva in Madiso-
nu priblizno 20 ton grozdja, ka-
terega so sami pri&li iskat in ga
tudi s svojimi truki odpeljali v
Indiano,

Na konvenciji so bili delegati
iz priblizno 25 drZav ameriske
Unije, ki menda prej Se niso
nikdar pokusili ohijske kapljice.
Vajeni so tezkega, skoro nepre-
bavnega kalifornijéana, ki je
neznosen za ‘“kranjske” zelod-
ce. In“povem vam, da je bila
slavna delegacija prijetno izne-
nadena, ko je uzivala ohijsko
kapljico, Dasi je bilo vrode ti-
ste dni, in je bilo na razpolago
izvrstno, hladno in dobro pivo,
pa so delegatje raje zahtevali
ohajéana in ga kar nisn mogli
prehvaliti. Prepri¢an sem, da
bo letos marsikdo naroéi! grozd-
je pri slovenskih farmerjih v
tukajsni okolici, kajti delegatje
80 prinesli najboljso besedo na
svoje domove po Sirnih drZzavah
o tem izvrstnem pridelku.

In kjer je dobra kapljica, je
tudi dobra in vesela druZba,
Na eno tako druzbo sem naletel
v nedeljo vefer pri mojem “so-

bratu” Frank KerZi¢u na River
Rd. Prav nié mi ni potoZil, da
njegove slavne &edplje letos ni-
so kaj prida obrodile, pa¢ pa
me je postavil v sredo prijetne
druzbe iz Collinwooda, ki je
prepevala v njegovi gostoljubni
hisi kot za stave. Dve uri, poz-
no v no¢ in zgodaj v jutro, sem
poslusal te pevce in pevke, ki
so gostoleli kot pti¢i najbolj Zi-
dane volje, Saj nisem imel niti
¢asa seznaniti se z njimi, ker
so bili tako zaposleni s petjem,
da mi jih nihd¢e ni predstavil in
Sele pri razstanku pride k meni
mlad moz in rede: “Lojze, kaj
me ne poznaS?’ Pogledam ga,
pa spoznam v njem nalega ¢vr-
stega Josipa Durna, slovenske-
ga trgovea iz Waterloo Rd. In
na vprasanje, kako je ime “zbo-
rovodji,” se mi je pojasnilo, da
bi moral paé¢ poznati naroénike
nadega lista, kajti Silvester Ro-
lih je gotovo med njimi,

Ko sem spoznal te pevce, sem
se seveda ozrl tudi po pevkah,
Vprasal sem, ¢egave so te pun-
ce z rajsko milimi glasovi; pa
so mi povedali, da je altistinja
Mrs. Rolihova, sopranistinja pa
Mrs. Durnova. Ker se vedno
drzim nacela: ne zeli Zene svo-
jega bliznjega, sem bil zadovo-
ljen s tem, da sem na tihem ob-
¢udoval obe mladi slovenski Ze-
ni, katerima je slovenska mati
podarila tako neZno ljubke glas-
ke. In storija ne bi bila popol-
na, ¢e bi izpustil ime Toneta
Paganela, ki je s svojim basom
tresel stene in pomagal k skup-
ni harmoniji. Prav iskrena hva-
la vsem pevcem in pevkam, zla-
sti prijaznemu Mr. Durnu, ki
je mene, “hot doga,” Franjota
in “Downita” v avtu pripeljal

jutranjo zoro.

V soboto, nedeljo in ponde-
ljek se je mudil na farmah v
Geneva, 0., Mr. John Krizani¢
iz Cicero, Tll. Pripeljal se je v
spremstvua Mr. Frank Banicha.

pod Gramcevo streho malo pred.

gel lepih krajev v tamosnji oko-
lici. Cudil se je prijaznosti in
gostoljubnosti slovenskih far-
merjev v Ohio, uzival izvrstne:

prehvaliti in sporocil mi je, da

vsem gostoljubnim rojakom,
zlasti pa Mr. Josip Gramcu,
prav iskreno zahvalo. Pa tudi
jaz se Johnu prav lepo zahva-
ljujem za novo naronino. Pre-
prican sem, John, :‘da Ti bo
Ameriska Domovina prav uga-
jala.

Pri farmerju Modicu v Gene-
vi so imeli v nedeljo tudi neke
vrste tekmo. DruZine Adamié,
Luzar, Otoni¢ar in e nekaj
drugih iz okolice 66. ceste v
Clevelandu so tekmovale. Vse
Zenske so se spravile na far-

vlekli preko ceste. Nato so se
moski naloZili na 'voz in vlekle
so jih Zenske po poti- med Okor.
novo in Modicevo farmo. Dosti
smeha povsod in kot je povedal
farmer Modic, so v tej trans-
portni tekmi zmagale ljubezni-
ve zakonske boljSe polovice.
Predno konéam, bi Se pray
rad naprosil vse slovenske far-
merje v Genevi, Madisonu in
vse tam okoli, da gotovo pristo-
pjjo k Slovenskemu farmerske-
mu klubu. Bolj boste skupaj
drzali in se- orgamizirali, bolj
boste uspevali in si pomagali

.jeden drugemu. Danes nih¢e ni

dosti vreden, kdor ni organizi-
ran, ker razmere silijo ¢loveka
v organizacijo. Mr. Josip Gramc
kot predsednik, Mr. Pintar, bla-
gajnik, Mr. Frank Grubar, ali
Mr. Anton Debeve in drugi
uradniki kluba vam drage volje
dajo pojasnila. Pri zadnji seji
je pristopil v klub starosta slo-
venskih farmerjev, Mr. John
ZakrajSek s svojim évrstim si-
nom. Tudi pisec teh vrstic ima
danes €ast biti ¢lan Slovenske-
farmerskega kluba v Genevi,

Toncke Jevnikove in Pepee Stri-
tarjeve. Kar prehvaliti ni mo-

Va$ za napredek, sporazum
|in edinost-: . Louis J. Pire.

Cleveland (Collinwood), O.—-
Veselje do tega Sporta se je zad-
nje ¢ase razsirilo, posebno je Se
k temu pomagala nezazeljena
brezposelnost. V dobrih éesih,
ko so bili rojaki zaposleni, ni bi-
lo toliko ¢asa, ker se je vsak do-
volj razgibal na delu in ni imel
Zelje za balincanje: Sedaj, v brez-
delnosti, postaja ¢loveku dolg
¢as, da ne ve kaj bi pocel. Ako
prideta sluéajno skupaj dva Kra-
Sevea, se kmalu domenita, da
gresta na “kugle.” Ako se tema
dvema pridruZi Se Gorenjec ali
Dolenjec, se kaj kmalu domeni-
Jjo, da gredo na balincanje v 3ti-
rih, Sestih ali celo v osmih.

Treba je omeniti ,da so posta-
li balincarji zadnje ¢ase tudi iz-
birént. Gredo radi tje, kjer je
lep prostor, nove krogle in kak-
sna druga izboljSava. Kadar se
na takem prostoru balinearji do-
menijo, kateri bodo skupaj, se
pri¢ne ta lepi balincarski Sport.
Eden bliza k malemu balincu ene
partije, eden pa od druge. Ako
ni prvemu vzel “pointa,” se po-
§lje drugega v boj. Ti dve par-
tiji se bojujeta, katera bo prva
napravila 21 ali 24 to¢k. Ako so
igralei dobri in gentlemani, je
veliko zabave pri tej igri. Ker
smo pa ljudje, bi rekel, razliéne
“sorte,” pride pri balincanju tu-
di radi malenkosti do “Cednih’
izrazov, ker ta ali oni ni vzel
“punta,” ali je po nesredi tréil
drugo kroglo in drugi partiji na-
pravil “punt.” Véasih se nepri-
¢akovano napravi Sestak ali
osmak. Pa je huronsko veselje
na eni strani, stradna jeza in za-
mera na drugi strani. Se razu-
me, Ako je slu¢ajno navzoda na-
8a mladina, ali ljudje drugih na-
rodnosti, ki- vse to poslugajo in
opazujejo, ne napravi nanje le-
pega vtisa, ako se radi izgube
rabi slabe izraze, posebno ne na
naso mladino. DolZnost posame-
znika je, da se na javnih prosto-
rih izkaze z lepim vedenjem, zla-
sti ker se Stejemo, da smo kul-
turen narod,

NEKAJ BESED GLEDE BALINCANJA

re si je narod sam postavil in ra-
vno tem domovom hi moral spa-
dati ta Sport; kot nekak monopol.
Domovi nosijo tezka bremena in
da se to breme nekoliko olajda,
je dolZnost vsakega delnicarja
doma, da deluje na to, da je pri
domu ve¢ Zivljenja. Pri domih
bi bil lahko organiziran balin-
carski klub kot odsek doma, ki bi
skrbel in.deloval v smislu za ko-
rist doma, v ponos balincarskega

bi imel tudi pravila, po katerih
bi se moral ravnati vsak élan te-
ga kluba.

V danasnji depresiji je za vsa-
kega posameznika tezak boj za
vsakdanji obstanek, ampak tezko
stalis¢e imajo tudi vse nase na-
rodne ustanove. Radi tega je tu-
di sleherni dolzan delovati po
moznosti za ohranitev ter narod-
nih sveti$¢ in ustanov. —&.

Posebna i;daja lista

Malo pred smrtjo angleSkega
Lorda Curzon, je izSel dnevnik
“Times” v posebni izdaji, ki je
bila tiskana samo za smrtno bol-
nega bogatasa. Tam je bilo po-
rotilo zdravnika, da je stanje
bolnika jako povoljno. To po-
rocilo je bilo tiskano samo v
enem izvodu, drugi naroéniki so
pa dobili v roke pravo in resnic-
no poroéilo o bolezni,

Neki drugi bogatas, ki je hil
Ze jako star in bolehen, je dobi-
val celo celih pet dni posebno iz-
dajo Casopisa, v kateri je bilo
priobéeno potvorjeno poroéilo o
sodni dbravnavi neke Skandaloz-
ne afere njegovega sina. Ured-
nistvo je tiskalo samo en iztis
take vsebine, ki je bil poslan te-
u naroc¢niku, za druge naroéd.
nike so doti¢no vsebino vrgli ven
in tiskali pravi potek obravna-
ve,

Neka stara dama je hotela na-
enkrat postati slavna pisateljica.
Napisala je kratko értico, ki jo
je poslala urednistvu nekega li-
sta. Stvar je bila tako slaba, dal

Imemo narodne domove, kate- L

bi jo uredniStvo ne sprejelo v

ga ohajcana, katerega ni mogel|

merski voz in “dedei” so jih|

sporta in vse naselbine. Klub naj

list, da niso prisli sorodniki da-
me v urednistvo in povedali, da
bi stara dama gotovo takoj umr-
la, ako bi ji értice ne sprejeli v
list. Pa je urednistvo priobcile
¢rtico in sicer samo v eni izdaji,

v njegovem imenu izretem katero so poslali “pisateljici,” za

ostale naroénike so pa tisti pro-
stor porabili za boljSo vsebino.
Ko je lezal papez Leon XIII.
na smrtni postelji, je bil tiskan
list “Osservatore Romano” vsak
dan v eni izdaji samo za papeza,
ki ga je hotel vsak dan brati.
Tam je bilo priobéeno zdravnisko
porocilo, da je papezevo zdravje
jako povoljno. Drugi naroéniki
so pa dobili resni¢no porodilo, v
katerem se je bralo, da se vsak
¢as pricakuje smrtna ura velike-
£a moza,

EECIIESENTy | VS,

SMRT SI JE IZBRALA

Beograjski listi porodajo o
Zalostni usodi neke deklice v
staro-srbskem kraju Ipek, ki je
postala Zrtev starih obicajev,
katerih se tamoSnji prebivalei Se
vedno drZijo. Neko lepo deklico,
z imenom Skruta, je snubil bo-
gat kmecki sin. Nevestini starsi
so dobili kot odkupnino za neve-
sto 200 srebrnih tolarjev. Na
predvecéer poroke je bil pa Zenin
skrivnostno umorjen, najbrze
od roke kakega Stevilnih snub-
cev, ki jih je dekle imelo,

Po starem obicaju ondotnih
krajev, mora dekle, ako umre Ze-
nin, vzeti za moza brata umrle-
ga, ali kakega njegovih sorod-
nikov. Zato je sklenil Zeninov oce,
da bo vzel tega dekleta za Zeno,
deravno je ze imel tedaj dve Ze-
ni. Nevestini starsi, ki so pri-
éakovali zopet bogato odkupni-
no, so silili dekleta, da vzame te-
ga moza. Ko je bila dva mese-
ca porocena, je mlada Zena usla
svojemu staremu moZu in se vr-
nila domov k starSem. Ker se
ni hotela vrniti k moZu nazaj,
je moz pisal njenim starsem, da
mora Zena po starem obicéaju:
ali vrniti se nazaj k mozu, ali
pa mora piti strup. Mlada Zena

la je steklenico strupa, voséila
starSem lahko no¢ in odsla v svo-
Jo sobo. Zjutraj so jo nasli mrt-
vo na njeni postelji.
el Oy il

* V Floridi so nedavno izgre-
bli glavo mamuta, v kateri je ti-
cale. konica psice. To dokazuje,
da so ziveli ljiidje v isti dobi ko
mamuti. -

ni premisljala niti trenutek: vze-

Dnevna vprasanja

. Ali more predsednik Zed.
drZav razpustiti kongres?

. Kdaj je Wilson naprosil kon-
gres, da napove vojno Nem-
¢iji?

. Kdo je bil prvi predsednik
Zed. driav, ki se je tekom
urada podal izven meje Zed.
drzav?

. Kateri predsednik je izjavil;
“Mi smo preponosni, da hi
se borili ?”

. Kateri predsednik je rekel,
da mora Amerika biti samo
za Amerikance?

. Kako je umrl predsednik
Harding?

. Kaj je bil Harding prej,
predno je bil izvoljen?

. Kdo je bil poveljnik armade
zaveznikov v svetovni vojni?

. Kdo je bil vrhoyni-poveljnik

nemskih armad?

Kateri vojni minister je te-

kom svetovne vojne utonil?

10.

Odgovori na vprasanja
e

Ne, pa¢ pa ga lahko sklice k

izrednemu zasedanju.

Dne 2. aprila, 1917,

Predsednik Taft, ko je el

preko mednarodnega mostu

v Mehiko.

. Woodrow Wilson.

. James Monroe.

. Na parniku, na potu iz Ala-
ske proti Californiji. Umrl
je na zastruplenju. '

. Zvezni senator in urednik

casopisa “Marion Star.”

8. Marsal Foch.

9. Marsal Hindenburg,

10, Lord Kitchener, angleski

vojni minister,

2.
3.

B> B w1 I =

Ce verjamete
al’ pa ne.

Moja sveta dolZznost je, da po-
vem o kontestu, ki so ga imele
nase Zene in dekleta zadnjo ne-
deljo na 8. D. Z, pikniku na Pin-
terjevih farmah. Bil sem stra-
Sno radoveden, katera bo odne-
sla zmago, katera bo pokazala, da
zna najbolj metati valjer v slam-
natega moza. Povem pa kar tu-
kaj, da sem bil razofaran nad na-
§imi Zenami. Vedno sem sligai,
kako se je ta ali ona bahala, ka-
ko zna “pofiksat” svojo slabSo
polovico, kadar kaj ne parira, se-
daj sem pa videl, da je bilo to
samo govorjenje pa ni¢ druge-
ga. Res sem imel nekaj reSpekta,
ko sta 8li Mary Bradaé in Mrs.
Mary Kushlan pred to slamnato
postavo z valjerji v rokah in sta
mu peli levite, da je mozie kar
vase lezel, prav tako, kot bi sto-
ril vsak poSten in kric¢anski za-
konski moz, ée bi mu dve taki
junakinji voséili dobro jutro z
valjerji v roki. Strasno sta kle-
petali in mu grozili, toda ko je
pri§lo do faktiénega dejanja, se
je pa izkazalo, da je jezidek pac
imenitno namazan, toda de je
treba besedo podpreti z valjer-
jem, pa sile odpovedo.

Mrs. Kushlan je prva metala.
Ze naprej se je opravicevala, da
se je tega pripravnega dela od-
vadila, ker je Ze weé¢ let vdova.
Iskreéih oé¢i je zavihtela valjer,
ki je zletel v velikem loku cez
mozica, dasi se ta ni niti priklo-
nil, da bi se izognil nevarnemu
orozju. Konéno ga je le enkrat
malo zadela v nogo in ¢e bi pe~
ljali moZica k zdravniku, bi niti
ne prisel na bolnisko listo.

Druga je prisla na grsto Ma-~
ry Bradaéd, ki si je najprej dala
korajZos tem, da je Sla prav pred
moZzica in mu jih zdrdrala nekaj
prav gorkih na usSesa, da se mi
je zdelo, kot bi slamnati moz
obujal kesanje in ¢e bi bil znal
govoriti, bi bil gotovo prosil od-
puiéanja in na vse pretege pri-
segal, da ne bo nikdar veé storil,
kar je bil paé obdolZen. Potem
Jje Sla Mary nazaj n aérto in za~
vihtela valjer, da sem se jaz ta-
koj skril za gledalce iz pametne-~
ga razloga, Ce bi valjer izgresil
svojo pot in fréal v kako drugo
smer. No, Mary ga je tudi samo
enkrat zadela, ampak tistikrat
pa ravno na “poré.” Presodil
sem, da bi bil tisti udarec storil
svojo poklicno dolznost v sluca-
ju, da bi bila taréa Ziva.

Potem so se udelezile tekme Se
druge Zene in dekleta: Mrs. Mil-
ner, Mrs. Kie, Mrs., MiklavZ in
druge, toda nobena ga ni trikrat
povrsti zadela. Nobena ni torej
vajena metanja valjerja. Morda
bi bilo dobro, ¢e bi imeli na me-
stu kastrole, piskre in drugo ku-
hinjsko orodje, ampak v valjer-
ju se niso izkazale. Jaz sem
stvar premisljal in prisel do
sklepa, da neSe Zene sploh ne
mecejo valjerjev v svoje slabse
polovice, to pa iz razloga, ker
imajo mozje trde butice in se Ze-
nice bhoje, da ne bi valjerji dobi-
li raznih udrtin in bi bili tako
nesposobni za odgovorno sluzbo
pri nudelcih.

Konéno je prijela valjer Miss
Rose PlaninsSek, ki se je izkaza-
la, da bo izvrstna Zenica, ker
metala je valjer tako, da se je

|moZic kar sukal na kolicku, ob

katerega je bil privezan. Ce je
bil njen bodo¢i navzoé, bo imel
gotovq velik reSpekt pred Rozi+
ko!

Newburéanke so prinesle se-
boj lep, okraSen valjer, s kate-
rim so se, kakor so rekle, vadile
za tekmo. Ogledal sem si valjer
in videl, da je imel na enem kon-
cu veliko udrtino, To je dobil
najbrZe pri vaji, Bo treba iti te
dni v Newburg malo ogledat, ka-
teri moz ima podeno glavo, pa
hom takoj vedel, kdo je bil za
tarco, ker mi Zenske niso hotele
povedat njegovega imena. Kar
lepo na kor bom Sel v cerkvi, pa
malo doli pogledal, pa si bom
izbral moza in mu potem po ma-.
8i Cestital na njegovi hrabrosti.
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PROVIZORICNA PRAVILA SLOVENSKE
SOLE SLOVENSKEGA DOMA

1z Collinwooda. — Kakor smo
Ze poroéali v nagem listu, je iz-
volil odbor Slovenske Sole Slo-
venskega doma na Holmes Ave.
dne 19. m. m. pripravljalni od-
bor za ustanovitev Solskega; dru-
Stva. Porodali smo tudi Ze o vaz-
nosti in pomenu ter namenu te
nove organizacije. V naslednjem
Priobéamo provizori¢na pravila,
ki so bila na seji dne 19. m. m.
Po odboru Slovenske Sole spre-
Jeta in odobrena. Ta pr avxla bo-
do predlozena na ustanovnem ob-
¢nem zhoru novega drudtva, ki
se bo vrsil dne 25. t. m. v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Pri-
Porocamo vsakomur, ki se za
stvar zanima ,da ta pravila pro-
uci Ze pred obénim zborom.

1. Ime. — Drustvo je ime:
Solsko drustvo Slovenskega Do-
ma v Clevelandu (Collinwood).

I1. Sedez in delokrog. — Sedez
drustyu je v Clevelandu (Col-
linwood), a njega delokrog sme
obsegati Zedinjene drzave seve-
rozmeriske.

ITI. Namen drustva. — Dru-
5tvu je namen, podpirati moral-
no in materijalno Slovensko Solo
Slovenskega Doma v Clevelan-
du (Collinwood). V to svrho go-
ji med ¢lanstvom in v naselbini
duh bratstva in narodne zavesti.

1V. Sredstva. — Svoj namen
dosega drustvo s tem, da zbira
¢lanarino, prostovoljne prispev-
ke in druge doneske, potom pri-
reditev, bodisi samostojnih ali v
%vezi z drugimi drustvi in usta-
novami, potom predavanj itd.

V. Clanstvo. — Clan drustva
lahko postane vsakdo, ne ozira-
je se na spol, ki je dosegel osem-
najsto leto svoje starosti, ter je
Zmozen slovenscine vsaj deloma.

Glani so: ustanovniki in do-
Smrtni, dobrotniki ter redni.
Ustanovni in dosmrtni ¢lan je ti-
sti, ki vplada v drustveno blagaj-
No enkrat za vselej znesek $25.
—Imena dosmrtnih in ustano-
' Vnih ¢lanov se vpisejo v poseben
- Seznam, ki mora biti izvesen v
brimernem okvirju v dvorani
Slovenskega Doma, kjer drustvo
obdrzuje svoje obéne zbore. V ta
Seznam se morajo tudi vpisati
imena vseh onih, ki zapuste dru-
§tvu gorinavedeni znesek v 8vo-
i oporoki.

Dobrotniki drustva so oni, ki
Vplacajo v drudtveno blagajno
Vsako leto ne manj kot pet in ne
vee kot $24.99.

Ustanovni in dosmrtni ¢lan
ter dobrotnik druStva postane
lahko posamezna oseba, kakor
tudi vsaka druga postavno ob-
Stojeca organizarija in edinica,
V tem poslednjem sluéaju smejo
Poslati organizacije in edinice na
obéne zhore svoje zastopnike, a
nie ve¢ kot po dva za vsako.

Redni ¢lani so vsi oni, ki pri-
stopijo k drudtvu, se zavezejo in
Placujejo redno vse doneske, ki
Jith drustvo doloéi na svojem ob-
tnem zboru, ter jih odbor kot
€lane sprejme.

VI. Vodstvo — Vodstvo dru-
Stva tyorita redni ali izredni ob-
i zhor - drudtvenikov ter dru-
Stveni odbor.

‘Redni obéni zbor se vrii mese-
€a septembra vsakega leta. Na
tem obénem zboru poda odbor
8Voje porodilo, se.odloéa in ukre-
Pa o novih smernicah delovanja,
Se gklepa o pravilih, resuje spo-
e, voli odbor za predstojeée po-
Slovno, leto ter se sklepa splon o
Vsem onem, kar spada v delo-
krog drugtva. Obéni zbor odlo-
‘€4 v yseh spornih vpradanjih

Onénoveljavno. Obénemu zbo-
') predseduje predsednik tisto-
etnega odbora, izvzemsi seveda
Slutaja spora ali pritozbe, pri ka-
teri bi bil predsednik udeleZen
ali pa bi bila ista naperjena pro-
i njemu, V takem slu¢aju mora
Obéni zhor izmed ¢lanstva izvo-
litj, predsedujocega.

Obéni zbor sklice predsednik

Vsaj stlrmaJst dni pred dnevom
“bery in sicer potom dopisnic ali
P2 pisma vsakemu élanu.

Obéni zhor sklepa z nadpolo-
Viéno veéino, le kadar se raz-
Pravlja o premembi pravil ali pa

O razdeuzitvi drustva, je potre-
bna dvetretinska veéina, kakor

je za ta poslednji slucaj Se pose-
bej omenjeno.

Izredni ob¢ni zbor mora pred-
sednik sklicati, kadar sklicanje
zahtevati vsaj dve tretini odbora
ali pa dve tretini celokupnega
clanstva, kakor tudi v vseh slu-
¢ajih, ki so tozadevno kasneje
omenjeni.

Odbor drustva sestoji od de-
setih ¢lanov in treh nadzornikov.
Od teh izvoli obéni zbor: osem
odbornikov in tri nadzornike.
Dva odbornika pa imenuje urad-
no odbor Slovenske Sole Sloven-
skega Doma, vendar pa ne mo-
reta ta dva biti izvoljena za no-
beno imensko mesto v odboru
Solskega drustva. Obenem izvo-
Ii na obénem zboru élanstvo tudi
pet odborniskih namestnikov, Ti
smejo kot taki prisostvovati
vsem odborovim sejam, se udele-
zevati ‘debat, staviti predloge,
izkljuéeni pa so od glasovanja,
Posebej izvoli za vsako mesto ob-
¢ni zbor sledede: Predsednika,
podpredsednika, tajnika, blagaj-
nika.

Volitve se vrse javno ali pa
tajno, kakor to paé zbor vsako-
krat sklene. Obéni zbor voli vsa-
kega odbornika posamié,

VII. Predsednik. — Predsed-
nik predseduje drustvenim sejam
in sestankom fer obénim zbo-
rom. Sklicuje iste ter podpisuje
cbenem s tajnikom in blagajni-
kom vse za drustvo obvezne spi-
se in listine. Pri glasovanju o
predlogih ne glasuje, le v sluéa-
ju enakega Stevila glasov odloéa
njegov glas. V javnosti zastopa
drustvo.

VIII. Podpredsednik: — na-

domestuje predsednika, kadar je
ta zadrzan. V slucaju trajnega
zadrzka, preselitve izven podrol-
ja drustva, odstopa ali pa smrti
predsednika, stopi na njegovo
mesto ter izvrsuje do prihodnje-
ga obcénega zbora in je deleZen
istih dolznosti in pravie, kakor
jih je imel predsednik.
IX. Tajnik: — vodi dopisova-
nje drustva. Obenem s predsed-
nikem in blagajnikom podpisuje
vse listine, ki bi utegnile vsebo-
vati katerokoli obveznost za dru-
§tvo. Vodi in sestavlja zapisnik
ob¢énih zborov, sej, sestankov itd.
Sporazumno z blagajnikom vodi
clanski seznam.

X. Blagajnik. — Blagajnik
sprejema od ¢lanov ¢lanarino in
druge doneske. O prejemkih in
izdatkih vodi knjige. Drustveni
denar nalaga po odobrenju od-
bora v kako zanesljivo banko,
Obenem s predsednikom in taj-
nikom podpisuje vse za drustvo
obvezne spise in listine. Vsi ra-
¢uni, ki presegajo svoto dvajse-
tih dolarjev, so podvrZeni pred
izplac¢ilom odobritvi od strani
drustvenega odbora. Obenem s
tajnikom vodi ¢lanski seznam.

XI. Nadzorni odbor: — sesto-
ji od predsednika in dveh nad-
zornikov. Vse tri voli vsakoletni
obéni zbor. V sluéaju da kateri
med letom odstopi ali pa ne bi
mogel vsled kateregakoli vzroka
8e nadalje izvrdevati svoje funk-
cije, se ga nadomesti izmed pe-
terih odborniskih namestnikov.
Naloga nadzornega odbora je,
pregledati vsake tri mesece bla-
gajnikove in tajnikove knjige ter
porodati o izidu pregleda na od-
borovi seji. V sluéaju nereda,
ter, ako za to glasujeta dva ¢la-

na nadzornega odbora, mora dru-
itveni predsednik nemudoma
sklicati odborovo sejo, na kateri
mora potem nadzorni odbor o
svojih najdbah poroéati. V
sluéaju, da tudi “drustveni
odbor z absolutno veéino pro-
najde krivdo obtoZenca, mora
istega nemudoma odstaviti ter
imenovati na njegovo mesto dru-
gega in sicer izmed peterih od-
borniskih namestnikov.

V slu¢aju, da katerikoli odbor-
nik tekom poslovnega leta odsto-
pi ali pa, da mu je sploh na kak
drug na¢in onemogodeno izvrie-
vati funkeijo, izvoli drustveni od-
bor na njegovo mesto drugega
izmed peterih odborniskih na.
mestnikov. V slu¢aju pa, da od-
stopita predsednik in podpred-

sednik obenem, mora predsednik

inadzornega odbora nemudoma
sklicati izredni obéni odbor, ka-
teri jima nato voli naslednika.

XI. Podpiranje Slovenske Sole
Slovenskega Doma. — Vsakih
Sest mesecev, in sicer vsaki zad:
nji dan februarja in 31. avgusta,
zakljuéi blagajnik vse drustvene
knjige, v kolikor se ti¢ejo denar-
nega poslovanja, ter jih predloZi
drustveni seji. Na tej seji odlo-
¢i odbor, kolikSen znesek se ima
izro¢iti odboru Slovenske %Hole
Slovenskega: Doma, vendar pa
ne sme biti ta znesek manj8i ne-
go 7T6% déistega drustvenega de-
narnega imetka.

XII. Porotni odbor. — Za slu-
¢aj spora, ki bi nastal iz drustve-
nega poslovanja med odborom in
¢lanstvom, se izvoli porotni od-
bor, ki sestoja od petih c¢lanov.
Vsaka sporna stranka imenuje
po dva, a ti Stirje imenujejo pe-
tega, ki je predsednik porotnega
odbora. Obe stranki se morati
obvezati, da se bosti podvrgli raz-
sodbi tega odbora. V sluéaju pa,
da ta odbor ne bi mogel priti do
odlo¢itve, mora drustveni pred-
sednik v Stirinajstih dneh skli-
cati izredni obéni zbor, ki potem
v zadevi konénoveljavno odloca.
XIII. Pravice in dolZnosti ¢la-
nov. — Vsak ¢lan, ki ima svojo
¢lanarino plaano, ima pravico
sodelovati pri vseh druStvenih
prireditvah in poslih. Ima pravil-
co na obénih zborih udeleZevat:
se debat, predlagati, glasovati,
voliti in voljen biti. Sme priso-
stvovati, ako se drzi pravil in do-
stojnosti, odborovim sejam, se
sme udelezevati debat, stavitl
predloge, nikakor pa ne more na
cdborovih sejah glasovati.

Izmed sebe kakor tudi izmed
¢lanstva sme odbor v mejah teh
pravil imenovati posebne odbore
in odseke, kadar se mu vidi to
potrebno. V vsakem oziru pa so
ti odbori in odseki podvrZeni do-
cela jurisdikeiji druétvenega od-
bora.
Drustveni odbor ima pravico
izkljuéiti iz drustva onega ¢lana,
ki bi zastal s svojo ¢lanarino vec
kot Stivi mesece, kakor tudi one-
ga, ki bi delal neéast drustvu ali
pa bi bil v kateremkoli oziru v
odkritem sporu s temi pravili.
Proti izkljucitvi se lahko ¢€lan
pritozi na prihodnjem rednem
obénem zboru.
Vsakréna pritozba, obtozba ali
pro&nja, ki jo hoce, ¢lan predlo-
7iti obénemu zboru, mora biti
predloZena v pisani obliki dru-
§tvenemu odboru najmanj osem
dni pred dnevom ob¢nega zbora.
XIV. Razdruzitev drustva. —
Drustvo se razdruzi, ¢im bi nje-
ga ¢lanstvo padlo pod petnajst
ter ne bi ve¢ obstojala Slovenska
Sola Slovenskega Doma. Za raz-
pust drustva pa morati sicer gla-
sovati najmanj dve tretini celo-
kupnega ¢lanstva. V sluéaju raz-
druzitve drustva pripade vse nje-
ga premoZenje Slovenski Soli
Slovenskega Doma, v slu¢aju pa,
da ta ne bi veé obstojala, Sloven-
skemu Domu, :
V Clevelandu, (Collinwood),
dne 19. avgusta 1932.
Za pripravljalni odbor Solske-
ga drustva:
Mihael Lah, predsednik;
Ivan Kapelj, tajnik;
Andrej Lokar, blagajnik.

POKOPALISCE ZA
MACKE IN PSE

V Warwickshire na Angle-
Skem je zivela v svoji hiSici bli-
zu vaskega pokopaliSéa bogata
vdova zadnjih 26 let. Sedaj se je
pa preselila v drugi okraj in
ljudje so sedaj nasli, da je ime-
la vdova kar celo pokopalisée za
svoje pse in macke, ki so ji v te-
ku ¢asa peginili, Pokopalisce je
ograjeno in tam so grobovi v
dveh vrstah: v eni vrstt jih je 15,
v drugi 9. Na vsakem grobu je
kamenit spomenik in napis z
imenom “ranjkega’” ali “ranjke”
in pa Se kak izrek. Tako se bere
na nekem spomeniku: Tukaj po-
¢iva moj ljubi Pung, ki je bil moj
zvest spremljevalec skoro 17 let

ne. Tako ima vsak pes in macka,
ki je tukaj pokopan svoj napis
na ‘spomeniku. Vdova je imela
vedno pri sebi vedje stevilo psov
in.mack, s katerimi je vedno
skupno obedovala pri mizi.

in ne bo nikdar pozabljen od me-

FR. JAKLIC:

PEKLENA SVOBODA

Povest o ljubljanski in izanski
revoluciji leta 1848

N

“Denar ima, denar!
bi ga dobil jaz ali ti. Vsa klet
bi bila naa! Razumes? Kjer
je denar, tam je tudi pijacda. Saj
poznas Pihlerco: ée nima$ de-
narja, pa ti ga ne natodi! Kaj
mislis, da je meni kaj za anti-
krista? Dovolj kristjana je Se
v meni!” se je potrkal Tone Kri-
vanoga. “Toda antikrist ima de-
nar. Jaz se pa ne bom dal zme-
dati, kakor so se tisti, ki sedaj
pridigujejo, da se jim precej po-
zna, da niso prosili sv. Duha za
razsvetljenje. Pojdimo k Mali-
céu!l”

“Jaz nisem tako oblefen!”
“Kaj misli§, da gleda antikrist
na obleko?”

“Ta bi menda ze bil, ampak
Maliéev hlapec ocenjuje ljudi po
obleki. Ta nas bo grdo gledal.”
“Trije ga bomo ze zmogli.”
Pred Malicem je bilo tudi vse
Zivo in veselo. Mladeniéi z beli-
mi pentljami na prsih so Svigali
sem in tja in zdaj pa zdaj veselo
vzklikali, vihte¢ klobuke po zra-
ku, Starejsi so se zZivahno raz-
govarjali o dogodkih, zakaj vsak
hip so zvedeli nove, nenavadne
stvari. Na Dunaju so se delavei
polastili vlade. Ministri so zbe-
zali. Policije ni veé¢! Cesar, je
odslovil Metternicha, Konstitu-
tion je obljubil cesar, da si je
resil zivljenje. Delavei in voja-
ki so se udarili, pa je bilo voja-
stvo premagano. Vse postave so
cdpravljene. V Gradcu je tekla
kri. Na Dunaju se koljejo vse-
vprek in mrli¢ey nihée ne poko-
pava.

O vsem tem so razpravljali,
toda nasi znanci se niso razbur-
jali. Medtem, ko so se ozirali
ljudje na Dunajsko cesto, od ko-
der so prihajali vedno novi ku-
riji z novicami, so imeli nadi
znanei uprte o¢i' v Malicevo ve-
70. ;

“Kje je emtikrist ?”

Nasi znanei so kmalu dobili
ved somisljenikov, ki so vsi sli-
gali o antikristu, na lastne oci
videli, kako je prenoril ljudi, ki
ga pa vendar niso videli, ¢eprav
bi ga radi spoznali in imeli nje-
gov denar. '

que jﬁ‘?"

“Kar noter udarimo, pa ga
nam morajo pokazati!” je dejal
Tone in se¢ pognal naprej.

“Kar za menoj!”

Gruca je napolnjla vezo, da so
bili Mali¢evi usluzbenci kar pre-
seneceni, ker si takih gostoy ni-
so zeleli in jih niso priGekovali.

Veliki natakar je stopil pred-
nje in zavpil:

“Pri nas so vse mize pogrnje-
ne. JeruSa ne to¢imo!”

“Kdo bo cedil za njimi,” je
vpila dekla, ki je morala pome-
tati in pomivati. “Ven jih daj-
te "m

“Za denar nam mor ate postre-
¢il” se je sliselo iz grude.

Sundranje v veZi je privabilo
sobarice iz nadstropij, velikega
hlapea iz hleva, kuhinjsko osob-
je je nastopile, da bi zastavilo
pot.

Tone Krivanoga, ki je bil na
¢elu grude, je pa dejal:

“Saj se ne bomo! Tudi v ve-
8o gostilno ne gremo! Ampak,
to nam pevejte, kje je tisti anti-
krist z Dunaja ali odkod je pri-
gel.”

Malicevi niso vedeli, ¢e so ime-
li antikrista med gosti, in so se
zato preseneéeni Spogledovali.

Veliki hlapee, ki je bil tudi
sli¥al %e prej o antikristu, se je
pa zagrohotal in dejel:

“Vam disi fdenar. Hahaha!”

“Kaj tebi smrdi, duia konj-
skw!l’

“Ste prekesno vstali.  Anti-
krist ‘ge je odpeljal s ftrZzasko
posto!”

“Hahaha!”

“Nalegali nas pa ne boste. Ni-
smo tako neumni!”

Sam gospod Mali¢ jim je mo-
ral dopovedati, da se je tisti go-
spod antikrist Ze odpeljal, Le

Pa naj

obotavljaje so se umikali iz ve-
%e, sicer pa v dvomu, da bi jo bil
antikrist Ze potegnil.

“Pa menda ni bil Mali¢ tako
neumen, da bi ga bil spustil z
denarjem naprej!” je modroval
kesneje Krivanoga in zmerjal
sebe: “0, batina zanikrna! An-
tikrista si zaspal! Do smrti se
bo& moral kesati.”

1z premiSljevanja ga je zdra-
mil klic:

Konstitution! Frajost!”

Tedaj se je okrenil k Janezu
in mu dejal :

“Sedaj pa ze vem, kaj je to!
Frajost! To je nekaj! Konj —
s ti—tu—ci—ecjon! To je pa
trikrat ni¢. Tako ti povem, pa
dobro si zapomni!”

Slepe volje je bil tedaj Tone
Krivanoga.,
TRETJE POGLAVJE
Hej Slovani . . .
Prvi dan svobode v beli Ljub-
ljani se je nagibal h koncu.
Zmesnjava, ki je bila nenadno
nastala v mestu radi izrednega
sporo¢ila neznanega popotnika,
je ponehavala. Govorniki so po-
stajali hripevi in mladina, ki je
zlasti prekipevala od mavduse-
nja, se je bila Ze navelicala kri-
Cati: “Konstitution! Svoboda!
Frajost!”
“Kaj pa je to?”
Tako so se zaceli izprasevati
ljudje najprej samega sebe, po-
tem prijatelje, znance — in So
takali pojasnila vlade.
“Vsi smo bratje! Vsi smo go-
spodje! Vsi smo enaki! Frajost
za vse!”
“Kakor je bilo na Francokem!
Potem so pa glave sekali lju-
dem!”
Tako so si Sepetali “Spisarji
in filistri,” ljudje bojazljivi in
ljube¢i stari red, ljudje, ki so
spostovali stare postave.
“Tako ne bo prav! Kam pa
pridemo, ¢e bomo vsi enaki? Ka-
ko moremo biti vsi enaki? Al
moreta biti baronovka in krsce-
nica obe enaki? Kje je pamet?”
Tisti, ki so bili “od,stanu,”
stari Kranjei, premozni patriot-
je, vigji uradniki, so se zbirali v
Kazini in so razpravljali polni
skrbi o dogodkih, ki so se izvr-|:
§ili ma Dunaju in od katerih je
odmevala tudi Ljubljana.
“Konstituton! Frajost!”
“Kaj- pravi vladar?”’
To bi bili radi vedeli.
Domorodei, ¢reda brez pastir-
ja, so se zbirali v, svojih gostil-
nicah. Kramljali so pri evicku,
ocenjevali dnevne dogodke in
netili navduSenje, ki ga je v njih
srcih uZgal klic mlade svobode.
“Svoboda! Konstitution!”

Zvenele so polne ¢éaSe v po-
zdrav mladi svobodi in “usta, ki
niso bila veé zavezana,” so da-
jala duska obcutkom, in Zelje,
ki so doslej Zdele v njihovih sr-
cih. Domorodna misel je dobi-
vala vidne oblike.

“Svebeda je nasa! Slovenci
smo! Zivio!”
“Konstitution! Zivio!”

“Kaj pa Bleiweis pravi?”’
Geslo tistega dne Se ni bilo
prav utrjeno. Mladine, pred-
veem iz liceja in gimnazije, ro-
kodelski pomoéniki, trgovski va-
jenci in ljudje brez pravega
opravila s0 pa vse popoldne in
proti veceru ozivljali trge in ce-
ste. ‘ .
Studentje so se pozdravijali:
“Konstitution! Zivio!”

“Gaudeamus,” se je razlegel
po ulicah in trgih.

Vzklikanja ni bilo ne konea ne
kraja. Studentje, ki so drzali z
domorodei, so vpili: “Ziviol” Si-
cer je pa prevladoval obicajni
“Vivat!” — tudi “Hoch!” je bi-
lo slisati. Dan.svobode je bil, za-
to je delal vsak, kar je hotel, in
pozdravljal svobodo, kakor je
znegl.

“Vsi smo bratje! zivio! Vi-
vat! Hoch!”

Nobene zamere ni bilo,

Ko pa so proti vederu prisli
Krakovéani pogledat v Ljublja-
no ter so Ze na Starem trgu “‘u
zali” domaco in se pevajo¢ pomi-
kali pred magistrat, tedaj se je
za njimi in pred njimi zgrinja-
la vsa Ljubljana in kdorkoli je
¢util v sebi zmoznosti, je pel ¢
"Krakovéani domaco, slovensko
pesem, ki je sicer le ob poletnih

vederih Se Zivela na obeh straneh
Gradascice. Sedaj se je pa raz-
legala po sami Ljubljani, po
Glavnem trgu, pred samim ma-
gistratom, kjer prebiva policaj.
da je odmevalo med visokimi hi-
Sami pa tudi v ljudskih sreih.

In kadarkoli je nastal v petju
odmor, tedaj se je utrgalo iz
mnoZice:

“Zivela svoboda! Konstitution!
Zivio!”
In kar se prej ni nikdar zgo-
dilo vpric¢o policije in kjer biva-
jo vladni mozje in “stari Kranj-
ci,” zgodilo se je tedaj. Razlegni-
la se je slovenska pesem:
“Hej Slovani, . .”
Onim, ki niso znali pesmi, so
srea plala v veselju, so jim vri-
skale duse, ko jim je ziva bese-
da pesmi strla okove, ki so jim
oklepali duha.
Na oknih, kjer so sicer vedno
nemsko ¢ebljajoce gospe in gos-
podiéne zrle na trg, so pa zaceli
migljati beli robei in so se pro-
zile roke mladih Zen v prisréen
pozdrav.
“Ziveli Slovenci! Svoboda je
tu! Zivela svoboda! Zivio! Kon-
stitution!”
Odmevalo je pa tudi v zatohlih
prostorih takoimenovanih “paj-
zelnov,” kjer todijo sicer dobro
kapljico, a kjer je tezek vzduh po
vlagi in plesnobi, ki udarja sko-
zi vonj razlite pijace. V mraénih
hramih, kjer je vec¢en smrad po
Zganju, ¢esnu in ¢loveskem po-
tu, kamor skozi od nesnage osle-
pelo steklo nikdar ne morejo
prodreti solnéni Zarki in kjer go-
ri “veéna lué¢” pred Marijino po-
dobo in nataka merice z Zgano
pija¢o Zenska nabrekih lic in
zmrSenih las in kjer se shajajo
ljudje, ki ljubijo krepko pijaco
in niso obcéutljivi za nesnago, tu-
di tam so tolmacili svobodo po
svoje in praznovali veselje.
“Dajmo ga! Svoboda je! Kon-
stitution!”
“Se eno merico!”
“Placaj !’”
“Kaj! Ali ni svoboda?
jost! Ni¢ ne placam!””
“*Pa pil ne bos!”’
“Kaksna svoboda pa je to""
je zarentacdil kosmat dedec in se
opotekel s praznim frakeljeem v
roki proti ograji, za katero so
bili sodi, steklenice in Zenska,
ki je stregla. “Se eno mero,
potlej pa naj bo svoboda ali kar

Fra-

hode. Sod bomo na mizo posta-
vili, pa bo teklo, To bo svobo-
da.”

Tudi Tone Krivanoga je bil
zavil po brezuspeSenem iskanju
za antikristom v Pihlerjevo klet,
Kajpak, slabe volje je bil. Ta-
ko si je bil zaZelel antikrista in
zahlepel po denarju, pa je bilo
vse zaman. Antikrist se je bil
cdpeljal pred nosom in gotovo s
polno culo denarja. In vest mu
je ctitala, da je sam zamudil
antikrista in denar, zakaj je pa
tako dolgo spal. Svobodo so kli-
cali po ulicah in se navdusevali
zanjo, pa Tone se ni mogel nav-
dusiti, zakaj imel je v Zepu itak
preveé¢ ‘‘svobode.”
“Hudir! Ima$ kaksen sold?”
se je bil neprijazno zadrl na Ja-
neza, katerega je sicer ljubezni-
vo nazival “fant.”
“Imam!” je dejal Janez, ki ni
bil skoraj nikdar brez bozZjega,
zakaj varcen je bil in Tonetu je
zaupal. Toneta se denar ni dr-
zal ,Geprav ga je lahko zasluzil,
izpremenil ga je rad v tekocino,
a tudi vrniti se ni branil, Zato
je imel pri Janezu kredit.
‘Tako sta prestopila prag Pih-
lerjeve kleti in z njima Se neka-
teri znanci, ki so se bili udeleZili
iskanja antikrista.

Krivanoga je bil kmalu boljse

pe, je udaril vmes glasno, da ga
je bilo slisati povsod, zakaj bil
je izmed tistih, ki rajsi govore
kakor poslusajo. In kakor po
vsem mestu, tako je bil tudi pod
zemljo pogovor o svobodi in o
konstituciji in demarju. Tedaj

re-{so imeli antikrista v mislih, In

ker so se nekateri izraZali pre-
cej dvomljivo o njegovem pre-
meZenju, je dejal na to Tone
Krivanoga: :

“Brez denarja pa Ze ni bil, De-
nar je imel, ¢eprav ga jaz nisem
dobil in ne ti, so ga dobili pa dru-

volje, in ko je dobil dovolj sa-|

gi. Kaj mislis, da se zastonj na-
penjajo? Kdo je Se zastonj doh-
taril? XKupil jih je antikrist,
duse zavrZene, ki sedaj nas za-
peljujejo. Denar so sami pogra-
bili. Vse so prestregli, kar je
antikrist vrgel med ljudi. Na-
Se je bilo, pa so sami pozrli.”

“Prav govori!” mu je nekdo
pritrdil,

“Tako, kakor je!
antikrist podkupil.
tion!" ste slisali. Ali ste Ze vi-
deli kaj takega? Ni za v usta,
ni za v ofi! In pa svoboda! Kak-
Sna svoboda pa more v mestu
biti? Tam zunaj vrh Golovea,
pa na barju tam onkraj Crne va-
si, tam je lahko svoboda, v me-
stu pa ne mores s svobodo nika-
mor. Povsod je policaj! Tako
nas varajo, da bodo prisluzili an-
tikristove groSe, ki jih niso pri-
vosc¢ili nam. Naj se hudirji pod-
kupljeni napenjajo, kakor se ho-
éejo, mene ne bodo ujeli. Svoje-
ga zvelicanja ne vrzem kar tako
na tehtnico!”

“Samo za denar?”’

“Kdo pravi to? Jaz pravim,
da se ne dam prevariti. O frajo-
sti govore. O, kajpak, frajost
zase! Vse pobasati. To ni nobe-
na frajost! Frejost se pravi:
delaj, kar hocdeS. Tako razumem
frajost jaz!”

“Tako! Tako! Tone, tisi jo po-
gruntdl !”

“Ta bi bila pa lepal!” se je
vteknila vmes Zenska pri sodih.
“Ali je tudi tebe antikrist
pedkupil, da: noc¢es k resnici pri-
tegmiti? Cakaj! Pipe ti bom iz-
drl, da bomo kar v klobuke pre-
strezali.”

“Frajost!”

“Tako re¢em: frajost naj bo za
vse! Zares frajost!”

“Ne samo za tiste, ki imajo
denar! Za vse!” «

“Frajost! Zivela frajost!”

Za prvim “antikristom,” ki je
bil razburil vso Ljubljano, so
kmalu prihajali drugi. Vsak
postni voz, ki je pridredral po
Dunajski cesti, je imel potnike
in kurirje, ki so bili pouéeni o
dogodkih na Dunaju in v Grad-
cu, ki so prinesli s seboj ¢aso-
pise, ki so potrjevali ono, kar so °
pravili sami.

“Nov ¢as je napocil,
drugace! Svoboda!”

(Dalje prihodnjic.)

MALI OGLASI

Dekle isce

hidgno delo, je izveZzbana v vsem.
Za naslov vprasajte v uradu te-
ga lista. (Aug.31.Sept.2.6.)

Mene Se ni
‘Konstitu-

Vse gre

Moderne stanovanje

obstojece iz petih sob se da v na-
jem, s kopali§¢em, furnéz na pre-
mog in plin, poré spredaj in za-
daj, klet, garaza, zgorej. Vse ja-

ko poceni. Vprasajte na 6719
Bonna Ave. (211)
A. MALNAR

Cement Works
1119 Addison Rd,
ENdicott 4871

DOBER PREMOG!

Toéna postreibal

The Hill Coal Co.

© 1261 MARQUETTE RD.
Starl Clmpermanovl prostord

HEnderson 5798
FRANK ARKO, zastopnik g

D@.@@.@@_@E

Frank V. Opaskar

ODVETNIK

516 HIPPODROME BLDG.
MAin 3785

Ob torkih, ¢etrikih in sobotah
zveder od 6, do 8. ure na
E. 93d 8t. in Union Ave.
OB SREDAH IN PETKIH

1106 E. 6ith St
Res: Tel, YEllowstone 0705-W

L7

BRUSS RADIO SERVICE

6026 ST. CLAIR AVENUE
ENdicott 4324

Strokovnjslka popravila na vseh vretah
radio apargtov. Zmerne cene za garanti-

ramo delo. Odprto od 9. zjutraj do 8.
sveder,

Oglasi v “AmeriSki Do-
movini” imajo vedno do-
ber vspeh.
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AMERISKA DOMOVINA, SEPTEMBER 7TH, 1932

ARNOLD ZWEIG:

Slucaj narednika Grise

Za “Amerisko Domovino” prestavil M, U.

“Ali ste nehali ?”” je vprasevala
centrala. “Ali ste nehali? Do-
bra! Konee!” Nato je pozvonil
zvoncek in Bertin je odlozil slu-
galo.  Okrenil se je razzarjene-
ga obraza k Zofiji in vzkliknil:
“Reden, dyagica!” Nato jo je v
svojem vshi¢enju objel in jo po-
ljubil kot ljubljeno, zvesto pri-
jateljico. Ona pa je pritisnila
njegove roke na svoje srce. Na-
to jih je pobesila, a koj objela
njegov obraz.

Tako je bila vezana usoda de-
zerterja Bjuseva, z usodo krasne
Zofije von Gorse in to samo za-
to, ker ji je bila sestra Barba
tako dobra prijateljica.

SEDMO POGLAVIJE
Vee gibanja

V uradu krajevne komanda-
ture je pregledoval Stabni zdrav-
nik Schimmel seznam bolnikov
ter listine svoje zadnje inSpekei-
je. ¢im je prisel do imena Bju-
gev in je ugotovil, da je ta za-
znamovan, jerobstal in vprasal:
‘Zakaj ne daste tej svinji kje
zunaj dela? Potem se ne bo
domisljal takih stvari.” Nared-
nik je skomignil z rameni in de-
jal: “Saj je Se vedno pod obsod-
bo, gospod Stabsarzt.,” Sivolasi
sanitetni svetnik, katerega kli-
jentela se je Ze zadnja leta pred
voino precej skréila in to le vsled
konkurence Judov, je opustil
vsako nadaljnje povelje, ter se
omejil le na besede: “Saj je vse
skup gorostastna neumnost!”
Nato je vstal in odSel, da popije
svojo jutranjo ¢aSico (ali pa ca-
§ice) zganja v druZzbi komanda-
turnega veljaka, stotnika von
Brettschneiderja.

Bjusev, katerega so Se vedno
klicali s tem imenom, je postal
po poroc¢ilu straZe in sanitetnega
korporala Kauer-ja, odkar so mu
preditali smrino obsodbo, popol-
noma, drugééen ¢lovek. Do tedaj
je bil voljan, Zivahen, dobre ve-
lie, delaven — sedaj pa najraje
polega ves dan na postelji v svo-
ji celici, v katero poSlje solnce
le za kratek ¢as vsak dan svoje
zarke. Sicer je celica zavita v
polmrak, mokrotna, nezdrava in
visoko okno niti ne dopusca jet-
niku, da bi uzival pomlad, ki je
pri&la v deZelo, V javnih vyrto-
vih 8o cvetele majnice in, tulipa-
ni, mladi kostanji so razprostr-
li svoje zelenje, in lahni vetrié
in svetlo nebo je pordecevalo li-
ca ljudi kakor z nanovo ozivlje-
no mladostjo.

Grisa — nu, vsekakor bi se
moral ved gibati, Saj ni leZal
in polegaval ves dan po postelji:
ampak mislil je. Pred dvema
dnevoma je Se Sel na sprehod,
seveda v spremstvu straze. Ho-
tel si je nekaj kupiti v mestu in
je tudi poklepetzl v ru&éini z
bradatim trgoveem, Vereseje-
vim, ki je imel svojo trgovino
bas nasproti stolnice: Korporal
Sacht si je med tem privescil
kozarcéek Zganja. Poleg tega se
je vsak dan v dolo¢enih urah
sprehejal z drugimi jetniki po
jetniSni¢nem dvoridéu; Ni¢ veé
dal in smeha, ni¢ veé malih del,
niti pogovarjanja v zlomljeni
ruséini in nem&é&ini. Korporal,
ki je imel sluzbo tedaj, in, ki bo
zopet priSel, ko bo prisla nanj
vrsta, je seveda kaj radevolje
odgovarjal na vprasanja glede
Bjusvee zadeve. Vendar pa ni
tega vsled taktnosti, ki je priro-
jena priprostim ljudem, nikdar
storil v navzocénosti samega Bju-
Seva. Prve dni so dovolili jetni-
ku, da je pospravil svojo poste-
ljo in sobo ter da so ga poslali
sekati drve. Vendar po ni od
dneva, ko so mu prebrali smrt-
no obsodbo, mogel, ¢eravno se je
trudil, delati niti za eno tretjino
onega, kar je storil prej. Zato so
seveda obvestili “bolniskega kor.-
porala,” a nato so zadevo uradno
predlozili Stabnemu zdravniku,

tako da je bil Grisa podvrZen
zdravniski preiskavi. GriSevo
telo pa je bilo tako zdravo, kakor
bi si le mogli Zeleti, da bi bili vsi |
nemski vojaki — v njegove moz~
gane pa ne morejo pogledati, a
tu je bolezen ticala.

Tako je Grisa lezal na svoji
postelji, strmel v strop. Moral
se je pa¢ opomodi od udarea, ki
mu ga je zadelo sporocilo smrt-
ne obsodbe. Vedno holj in bolj
s€ mu je jasnilo, da je okovan z
zelezom. Ledene muke njegove-
ga potovanja, "grozni strahotni
pogon zadnjih desetih dni in no-
¢i, ko so telefonske Zice vojaSke
policije brnele za njim in sedaj
udarec smrtne obsodbe — le ma-
lo je mogel med vsem tem izbi-
rati. Zdel se mu je svet tako
bridek, da je bil obup ¢loveka, ki
je hil tako- nenadoma zapuscen,
le nekaj naravnega.

V tem polozaju je prosil Vere-
sejeva, Fedjuskinega oceta, naj
napiSe pismo, kakor sta se do-
menila in naj ga poslje v gozdne
tidino, kjer bo pismo prispelo,
ako mu bo srefa mila, nd neko
mesto, kjer ¢aka nanj ljubezen.
Njegove misli so moro krozile
nad svetskim prepadom. Mar bo
8e kedaj zopet Grisa Paprotkin??
Mar se mu bo posreéilo, otresti
se tega, BjusSeva, cigar telo si je
bil nalozil ,da ga ¢uva; mar bo
fe kedaj imel svoj lastni obraz,
nafel zaupanja in spostovanja?
Nevarno je, imeti opravka z mr-
tveci. Oni.so dozZiveli svojo uso-
do in se je tiscali, In kakor bi
morali imeti zopet iste o¢i in isti
nos, ako bi se zopet rodili in bi
hoteli biti oni sami, tako so mo-
rali imeti pod svojo kozo zopet
vSito tudi isto usodo, ki so jo ime-
li v svojem, prejSnjem Zivljenju,
Sedaj pa, ko je hotel biti Grisa
Bjusev: BjuSef je umrl od krog-
le, tedaj je samo ob sebi ume-
vno, da mora pasti tudi Grisa od
krogle. Babka bi bila morzla na
to misliti, in ravnotako bi bil mo-
ral tudi on sam. Kaj pa lahko
pricakujes od jabolkove peske,
nego zopet jabolko? Najbrze je
Grisa motil BjuSeva v njegovem
veénem miru. Vzel je vase Bju-
Sevo duso in, ker se je predrznil,
da se je hotel skrivati za Bjuse-
vo dusdo, si je s tem zapravil nad-
vlado in mo¢ svoje lastne. In ker
si mrtvi vedno Zele Zivljenja, je
kaj naravno, da je dobil Bjusev
nad njim nadvlado in se seveda
ne bo vrnil brez boja v ozadje, v
podzemlje, v grob. On, Grisa, j2
lezal sedaj z odprtimi oémi ter
gledal, kako se v njem obe dusi
bojujeti. Bjuseva dusa, ki je bi
la moc¢nejsa, ja bila seveda sedaj
na vrhu in je tiséala Grisevo za
vrat. Cim pa mu bodo Nemeci
verjeli, bo izgubil BjuSev svojo
mo¢. BjulSev se bo zvalil na hr-
bet, a GriSing prava dusa bo sto-
pila nanj z obema nogama in ga
tiséala za vedno k tlom. Vendar
pa ne sme toliko premisljevati
sam o sebi! Kako je le mogel ve-
deti, kaj bodo mislili sedaj sod-
niki, ko so ¢uli njegovo novo iz-
poved. Vedel je sicer ,da ne bo
Se neka jCasa ustrelen, a vendar
ni to e dokazovalo, katera dusa
bo v bitki zmagala. In tako je
najrajsi lezal na hrbtu, kadil od
¢asa do C¢asa prepovedano sval-
Cico ter opazoval boj med Grise
in BjusSevim. Niti trenutek ni
dvomil o sebi, kdo je. Nihée bi
ga ne mogel glede tega spraviti
v dvome. GriSa je bil in Grisa
ostal, z Zeno in otrokom, ki ga
¢akata doma v predmestju Vo-
logde, kjen se je razprostirala za
mestom velika stepa. Grisa je bil
gotov, a mar se mu bo posredilo
prepricati sodnike? Da, Babka,
bolje bi bilo, da nisi tako prebri-
sana, kajti, vidis, Nemeci imajo
vedno nekaj pripravijenega za
ljudi, kakrsni smo mi.

Potom potov, ki vendar neko- |

iliko omiljujejo trenje koles urad-

ne masinerije, je izvedel tudi
Bertin o spremembi, ki se je za-
vrdila nad Rusom, odkar mu je
bila pre¢itana smrtna obsodba.
Tudi na sodi&¢u go imeli Grifo %@
vedno zapisanega kot Bjuieva,
¢eravno ni Posnansky v nobenem
oziru dvomil o resniénosti Grise-
vih izpovedi. Posnansky je po-
slusal pripovedovanje $tabnega
zdravnika s smeS8kom. Nato pa
je dejal Bertinu: “Pomagali bo-
mo mladeni¢u. Zakaj ne bi? De-
lo ni nesreca nobenemu c¢loveku,
a nam bo le v korist, kajti roke
nemskega pisatelje nikakor nisg
vstvarjene za sekanje drvi in
pometanje sob. Tedaj ne bho v
gkodo Bjusevu, ¢eravno ima ta-
korekoc¢ Se dve osebnosti v enem
telesu, ako postane nad sluga.
Gospod Ruppel bo ostal tako lah-
ko nekaj delj c¢asa na dopustn
in, mislim, da nam tega ne bo
zameril, Cloveska nehvaleznost,
zapomni, si moje besede, Bertin,
je tako ‘stalna kakor tetajna
zvezda in aKo ukaZe§ svojim pre-
brisanim moZgznom, da se po-
svetujejo s carovniki, kateri so
meni ljubi, te prosim, da ne po-
zabi§, da dobivam jaz najmanj
dvanajstkrat tolik§no placo, ka-
kor ti — pa moram tedaj imeti
najmanj dvanajstkrat prav.”
“Bertin se je pri¢o tako visokega
vojaskega uradnika kaj nespost:
ljivo zakrohotal in dejal: “Ali
smem spostljivo prositi gospoda
sodnega svetnika, dali naj sedem
in natipkam prosnjo, da dodele
jetnika, Bjuseva, alias Paprotki-
na, kot slugo uradu gospoda
svetnika,”

Dr. Posnansky je obstal, od-
prl 8iroko usta in dejal. “Ali sem
¢ul prav: spostljivo? Ali ne ves,
da ta beseda izdaja vso tvojo
dvojnost, ki glasno vpije k ne-
bu? Samo ¢astnik lahko izgovar-
ja to besedo. Da sem Cassandra,
bi prerokoval: Ako bi bilo na
tem svetu le par tako upornih
moz, kakrsSen si ti,.tedaj ne bi ta
vojng trajala dolgo. Nu, vseka-
kor si nekako grobo izrazil moje
mnenje, seveda, v kolikor ti do-
puscéa tvoja premalo pladana in-
télektualnost. Da, tako sem tudi
Jjaz ‘mislil: nastavili bomo moza
kot slugo tu pri nas do nadalj-
nega ukaza. Kajti, kaj misli§, da
se bo zgodilo, ako se ta ¢lovek

ga? Ali te smem kot laika opo-
zoriti, da se bas na tej toéki pri-
¢enja starodavna vojaska igra
kriZznega izprasevanja? Ako ta
¢lovek dokaZe, da je ubegli vojni
ujetnik, a ne dezerter, kdo se bo
zbrigal nadalje zanj, katero so-

Poceni, udobno in hitro

bodo potovali v stari kraj oni Slo-
venel, ki sz bodo udelezili

Jesenskega izleta

na najnovejfem, najudobnej-
Sem in najmodernejSem parniku
Francoske Linije

otrese nekega dne BjuSevega Zi-|

dis¢e bo potem v slu¢aju kompe-
tentno? Seveda, mi se ga ne
smemo dotakniti, ker ni poman-
drel nadih rozie. Tedaj spada
njegoy prestopek v resniei v de-
lokrog vojaSkega sodiSca ar-
madnega vrhovnega poveljstva.
Katero sodisc¢e pa je dolotil gos-
pod Bog v svoji previdnosti za
navariSko taborisée, ne vemo,
Seveda, bomo morali na vsak na«
¢in skusati, poslati listine v pra-
vo delavnico, ker sicer bo moral
mozZ c¢akati mesece in mesece,
predno bo mnaSel pravega moza,
ki ga bo sodil. Navedbe obeh
straznikov, ki so ne potu k nam,
nam bodo morebiti pomagale, da
se bomo lahko odlocili. Nato,
ako se bodo izkazale navedbe jet-
nika kot resniéne, — o njih Ze
sedaj ne dvomim — bomo odpo-
slali vse listine 9. sekeiji, onemu
vzvisenemu oddelku, ki je bhil
Sesti dan vstvarjenja pred 5,677
leti dolo¢en kot najvisja totka
vse sodne pravice za to zasedeno
ozemlje — navrgli bomo 8e par
pravnih opazk, tako da bomo
zadevi pomagafi do pravega so-
dis¢a. Morebiti bomo listine od-
poslali v Bialystok po kakem za-
upnem odposlancu, ki se bo naj-
brz imenoval Bertin, tako da mu
bomo preskrbeli malo izlet, ki mo
najbrz ne bo zopern.”

John Jacobinski, ki je vkle-
njen nma rokah in nogah, kot
jako nevaren ropar in morilec.
Aretirgn je bil v Seattle,
Wash., in ga bodo odpeljali v
Menominee, Mich., kjer bo so-
jen radi banénega ropa in
wmord.
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“CHAMPLAIN”
4. oktobra t. L.

Nizke ccne tretjega razreda

Do Havre SAMO......uimiiin $ 69.50
Zcleznica Havre do Ljubljane 14.73
Do Havre in nazaj samo...... 123.00
Do Ljubljane in nazaj samo 159.00

Davek dodatno

Za vsa pojasnila, o parniku, pot-
nih listih, permitih itd. obrnita se
takoj na: t

AUGUST KOLLANDER CO.
6419 St. Clair Ave., Cleveland, O.
ali pa na: «

Brench Jine

26 Fablic Square, Cleveland, O.

Nove garaZe postavimo, 10x18 za $855,
18x18 za $80.
Nova vrata za garaio $5 par. 8 ply pa-
pir za na streho $1.26 rola,

Liberty House Wrecking and

Lumber Co,
5327 St. Clair Ave, ENdicott 0642

Milo Reno, vodja §trajkujo-
¢th farmerjev v Iowa. On je
bil prvi, ki je nagovoril far-
merje k Strajku, de dosezejo
vedje cene za poljske pridelke

in Zivino,

Bertin je s pipo v ustih poslu-
Sal svojega ljubljenega predstoj-
nika, ki je iz njega napravil zo-
pet moZa in je bil ofe in mati
njegove duse, potem ko so ga
skrienega poslali semkaj z zapa-
dne fronte — in hvaleznost je
napolnila njegovo sree.

“Moje srce je polno hvaleZno-
sti in priznanja za vso ocetovsko
skrb, ki mi jo gospod sodni svet-
nik izkazuje,” je dejal Bertin Sa-
ljivo pompozno. ‘“Resni¢no, Dr.
Posnansky, tak mal izlet bi mi
bil dobrodosel. In ko bom pri
Ober-Ostu, bom tudi uporabil
priliko, da se ozrem po Se enem
uradniku. Lahko zahtevamo spo-
sognega ¢loveka — oni pri ka-
dru bodo itak podvrzeni zopet
novemu naboru. Hvala Bogu,
tudi moj dopust se priblizuje,”
je nadaljeval medtem ko je str-
mel v fotografijo na svoji mizi.
“Upam, da nam ne posljejo sem-
kaj kake dekline.”

“Gemu pa ne, te prosim? V
tej tako po vojni zruSeni okoli-
ci, bi mojim'Ziveem kaj prijalo,
ko bi lahko videval tu naokolo
par znosljivih Zenskih obrazoy,”
je ‘odvrnil Dr. Posnansky. .

“Kakor stoje stvari sedaj, imam
seveda dovolj c¢asa, da lahko ¢i-
tam in tudi delo z moskimi kaj
ugodno vpliva na moje Zivee,
Preve¢ miru pa ne smemo imeti
v sedanjem vojnem ¢asu in é¢emu
naj ne bi trpel nekaj ¢asa muh
tipkaric? Poznam jih par v svo-
jem uradu v Tauentzienstrasse.
ki bi bile vsekakor vesele, ko bi

lahko potovale do Mervinska v
drugem razredu in bi nam smele
razkriti tu svoje mnenje, kakor
pravi veliki Freud, potom svojih
pogreskov in pregreskov. Nu,
da, Bertin, zoprosili bomo, da
nam pridele Bjuseva kot $lugo.
pridrzali ga bomo Se nadalje, ko
se Ruppel vrne in ga ne bomo
pustili nikamor, dokler ne odlo-
¢ijo v Bialystoku, kateremu so-

dig&¢u naj ga predamo, Kajti ¢ul
sem, da je zrak po jefah iza Crte
v Biolystoku in po drugih sre-
dis¢ih za ruske ujetnike man)
svez, slabsi, nego pa tu v idiliéni
mervinski jecici. Poleg tega te
moram opozoriti, da spada moZ
sedaj k nasemu oddelku in da se
vojak za svoj oddelek bojuje z
zcbem in Zebljem.

* (Dalje prihodnjic.)

Na konvenciji organizacije Moose, sta prisla skupaj dva
peliticna nasprotnika: David S. Ingall, levo, kandidat za go-
wernerja drZave Ohio in sedanji governer White, ki je pono-

ni kandidat.

‘'KAM PELJE POLITICNA POT DELAVCE LETOS?
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- “AMERISKI DOMOVINI”

Drustva imajo izjemne cene na oglasih!
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